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Общие претя (продолжение)

1. Г-н СИССОКО (Мали) (говорит по-фран­
цузски): Г-н Председатель, разрешите мне в 
первую очередь обратиться к вам с горячими 
поздравлениями моей делегации по случаю ваше­
го замечательного избрания на пост Предсе­
дателя очередной, двадцать седьмой сессии 
Генеральной Ассамблеи Организации Объеди­
ненных Наций. Эти поздравления в равной сте­
пени относятся и ко всем остальным членам 
Генерального комитета.

2. В вашем лице мы рады приветствовать вашу 
страну в знак ее приверженности идеалам 
Устава Организации Объединенных Наций; 
мы особенно рады этому, поскольку два наших 
народа и наши правительства поддерживают 
самые дружественные отношения.

3. Мы заранее уверены, что благодаря вашим 
выдающимся качествам и вашему огромному 
опыту в области международной жизни работа 
этой сессии будет проходить под мудрым и 
умелым руководством.

4. Мне приятно, кроме того, врспользоваться 
этим счастливым случаем, для того чтобы искрен­
не поблагодарить покидающего свой пост Пред­
седателя г-на Адама Малика, который сумел 
так хорошо возглавить работу последней сессии.

5. Наша приверженность Уставу Организации 
Объединенных Наций требует от каждого из го­
сударств верности его принципам и идеалам. 
Мы, следовательно, должны объединить наши 
усилия в целях достижения мира и справедли­

вости во всем мире, где силы ненависти и гос­
подства отступят перед силами согласия и 
взаимопонимания между народами, зижду­
щимися на уважении особенностей каждого из 
них.

6 . В прошлом году у меня была возможность 
остановиться на определенных положитель­
ных аспектах нашей совместной деятельности. 
Однако в то же время я имел возможность 
выступить и против сохраняющегося колониа­
лизма, против принципа разрешения конфлик­
тов исключительно путем применения силы 
оружия и организации человеческого общества 
на расовой или религиозной основе. Я также 
должен был выразить сожаление по поводу 
того, что международное сообщество проявило 
мало готовности удовлетворить элементарные 
потребности большинства населения земного 
шара.

7. Если мы хотим, чтобы наша деятельность 
отвечала глубоким чаяниям наших народов, 
то мы должны без промедления исключить из 
нашей практики эти принципы, противореча­
щие международной этике, и усилить в то же 
время универсальный характер Организации.

8. В историю, несомненно, войдет то полити­
ческое мужество, которое мы проявили, когда, 
соблюдая Устав, восстановили законные права 
Китайской Народной Республики в Организации 
Объединенных Наций, перестав в результате 
испытывать угрызения совести. Окрыленная 
этой победой, международная Организация 
сможет по справедливости исправить положение 
и в других случаях, с тем чтобы в будущем 
голоса всех народов могли звучать в этих 
стенах в едином хоре братства.

9. Двадцать седьмая сессия Генеральной Ас­
самблеи открывается в то время, когда в мире 
происходит ряд важных событий.

10. Европа, в которой дважды на протяжении 
жизни одного поколения произошли потрясе­
ния, принесшие огромные страдания челове­
честву, готовится к совещанию по безопасности 
и экономической интеграции. Договор от 25 мая 
1972 года, касающийся проблем транспорта 
и транзита, заключенный между ФРГ и ГДР, 
представляет собой, на наш взгляд, обнадежи­
вающий шаг на пути к примирению этих двух 
государств. Тот факт, что 17 мая 1972 года 
бундестаг ратифицировал договоры, заклю­
ченные, с одной стороны, между Федеративной
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Республикой Германии и Советским Союзом*, а 
с другой — между Федеративной Республикой 
Германии и Польшей позволяет верить, что 
стремление действовать на благо международ­
ного мира и безопасности определенно взяло 
верх над недоверием и подозрительностью.

11. Конечно, угроза, которую философы назвали 
космическим самоубийством, продолжает суще­
ствовать. На нашем горизонте еще не совсем 
рассеялись атомные тучи, затмевающие его 
с конца второй мировой войны. Хотя было бы 
разумным не выносить категорических сужде­
ний по поводу соглашений, характер которых 
для нас еще не ясен, тем не менее мы считаем, 
что предварительная конвенция, подписанная 
26 мая 1972 года правительствами Соединенных 
Штатов Америки и Союза Советских Социалис­
тических Республик, в отношении ограничения 
стратегических наступательных вооружений 
является важным вкладом в разрядку междуна­
родной напряженности. Однако гонка воору­
жений не прекратилась и не замедлила свой 
рост ни в Советском Союзе, ни в Соединенных 
Штатах Америки. Эти соглашения ценны, однако, 
как пример, и, если не принимать во внимание 
ложное представление о роли, которую эти два 
государства обязались играть в гармоничном 
развитии международных отношений, они от­
крывают путь к другим формам соглашений и 
возможности использования атомной энергии 
на благо человечества.

12. Наша постоянная забота о том, чтобы при­
держиваться благородных идеалов Устава, о 
том, чтобы избавить человечество от бедствий 
войны, привела нас к тому, что на последней 
сессии мы одобрили Конвенцию о запрещении 
разработки, производства и накопления запасов 
бактериологического (биологического) и ток­
синного оружия и об их уничтожении [см. ре­
золюцию 2826 (XXVI),  приложение], которую 
10 апреля 1972 года в Москве, Лондоне и Ва­
шингтоне подписали 169 государств.

13. Этот ряд важных событий подтверждает 
тот факт, что минимум политической прозор­
ливости может привести к результатам, которые 
приблизят нас к достижению идеалов Устава, 
подписанного нами, как я сказал, без всяких 
сомнений. Для этого достаточно лишь сослать­
ся на проведение заседаний Совета Безопасности 
в Африке, на важные решения, принятые де­
вятой очередной сессией Ассамблеи глав госу­
дарств и правительств Организации африкан­
ского единства [ОАЕ], которая состоялась в 
Рабате в феврале 1972 года, и последней Кон­
ференцией министров иностранных дел непри- 
соединившихся стран, состоявшейся в апреле 
в Джорджтауне, Гайана.

14. Улучшение международных отношений, 
ответственность за которое лежит на каждом

* П одписан в М оскве 12 а в гу с та  1970 года.
® Д оговор об основах нормализации взаим оот­

ношений, подписан в В ар ш аве 7 д ек аб р я 1970 года.

из наших государств, является одной из основ­
ных забот современного мира. Разделение мира 
на два антагонистических блока, видимо, по­
степенно исчезает, уступая место определенной 
многосторонности отношений между государства­
ми, способной постепенно привести к/ демокра­
тизации этих отношений. К сожалению, этому 
обнадеживающему процессу мешает противо­
борство, вызванное либо неверным представле­
нием о национальной гордости, либо устарелыми 
теориями или отсталой политикой, являющейся 
в то же время опасной, ибо она ставит под сом­
нение основные ценности человеческой циви­
лизации.

15. Таким образом, вы поймете, почему прави­
тельство Республики Мали было возмущено 
ухудщением положения на Индокитайском 
полуострове; вы также поймете, почему оно 
отказывается признать право силы оружия при 
урегулировании разногласий между государства­
ми и, наконец, почему оно никогда не пойдет 
на сделку с колониальными и расистскими ре­
жимами.

16. Мы искренне считаем, что^ политическая 
мудрость позволит рассмотреть с более реалис­
тической точки зрения героическую^бцрьбу 
народа Южного Вьетнама за подлинную^е- 
зависимость, за осуществление прав, связан­
ных с суверенитетом народа, который продол­
жает бороться с силами империалистической 
агрессии, . противопоставляя ей невиданную 
волю к единству и сопротивлению. Этот народ 
как никакой другой знает цену миру, ибо он так 
долго страдает от несправедливых войн, причем 
предложение Временного революционного пра­
вительства Южного Вьетнама, состоящее из 
семи пунктов, подтверждает его стремление по­
строить мирное и справедливое общество в мире, 
свободном от бомб, напалма и дефолиантов. 
Правительство Республики Мали не может сми­
риться с мыслью о том, что ответом на это пред­
ложение явились систематические разрушения в 
Южном Вьетнаме, интенсификация яростных 
бомбардировок промышленных объектов в Де­
мократической Республике Вьетнам, попытки 
задушить эту страну, минируя, вопреки всем нор­
мам права, ее порты и территориальные воды.

17. С храбростью народа, который решительно 
борется за свою свободу, может сравниться 
лишь его мудрость. Временное революционное 
правительство Южного Вьетнама лишний раз 
доказало это своей декларацией от 11 сентября 
1972 года, в которой содержалось предложение 
сформировать трехстороннее временное пра­
вительство национального согласия, представ­
ляющее истинное политическое, администра­
тивное и военное положение в стране.

18. Не будет преувеличением сказать, что выбор 
той политической, экономической и социаль­
ной системы, в которой хочет жить вьетнамский 
народ, зависит лищь от него самого. Все стра­
ны, которым дороги мир и справедливость.
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должны помочь им в этом и объединиться для 
того, чтобы разум одержал верх над насилием.
19. Мы являемся свидетелями положительного 
развития событий в Корее, то есть на том же 
азиатском континенте. Фактически корейцы, 
сознавая то, что они принадлежат к одной 
нации и что у них общая судьба, приступили 
в данный момент, согласно совместному ком­
мюнике от 4 июля 1972 года о воссоединении 
страны [А18727, приложение /], к перегово­
рам, которым международное сообщество 
должно оказывать всемерную поддержку. Наша 
Организация, оказавшись незаконно втянутой 
в агрессивную войну, жертвой которой стал 
корейский народ, должна использовать всю 
свою политическую и моральную силу ради 
мирного воссоединения этой страны. Корейцы 
сделали важный шаг на пути к решению их 
внутреннего конфликта. Давайте не будем 
сдерживать ход событий, продолжая навязы­
вать им присутствие вооруженных сил, которые 
пользуются нашей эмблемой в целях престижа 
и гегемонии. Именно поэтому моя делегация 
сожалеет по поводу переноса обсуждения во­
проса о Корее на двадцать восьмую сессию Ге­
неральной Ассамблеи.

20. Уловка некоторых государств, которая заклю­
чается в том, чтобы откладывать год от года 
рассмотрение этого пункта повестки дня, не 
вводит никого в заблуждение. Тем не менее 
мы смеем надеяться, что наша высокая Ас­
самблея не даст себя обмануть и не будет боль­
ше идти на поводу у этих государств. Ей по­
добает воспользоваться возможностью, пред­
ставившейся в результате диалога, только что 
начатого двумя сторонами в целях ускорения 
посредством конкретных мер процесса, который 
должен привести к разрешению этого мучитель­
ного кризиса, причиняющего страдания геро­
ическому корейскому народу уже более 20 лет. 
Во всяком случае, предложение из трех пунктов 
маршала Ким Ир Сена, любимого и уважаемого 
вождя революционной Кореи, открывает к этому 
путь.
21. Таким образом, мы можем достичь мира 
в Корее. Чтобы обеспечить его, нам достаточно 
помочь сторонам ускорить процесс мирного 
воссоединения, который там происходит. Мы, 
со своей стороны, убеждены, что наша Орга­
низация не будет более уклоняться от своих 
обязанностей в отношении Кореи.
22. Продолжающееся улучшение международных 
отношений требует того, чтобы ни одно положе­
ние Устава не было безнаказанно нарушено. 
В результате колебаний и медлительности при 
принятии решений и недостатка ответственности 
за их выполнение в некоторых районах земного 
шара создалась крайне напряженная обстановка. 
Тревожным примером является положение на 
Ближнем Востоке. Заявление Генерального 
секретаря от 10 июля о возобновлении миссии 
Ярринга вызвало определенный оптимизм, кото­
рый исчез, как только Ливан и Сирия подверг­

лись новым налетам израильской авиации. 
Только всестороннее выполнение резолюции 
242 (1967) Совета Безопасности может при­
вести к справедливому и прочному миру в этом 
истерзанном районе мира. Ликвидация изра­
ильской агрессии против арабских народов 
и ее последствий требует от международного 
сообщества энергичных и решительных действий. 
Наша Организация не может оставить на про­
извол судьбы тысячи палестинцев, которые, 
как и все люди, имеют право жить у себя на 
родине и в полной мере участвовать в ее по­
литическом, экономическом, , социальном и 
культурном развитии. Израиль, который про­
должает препятствовать процессу урегулирования 
этого кризиса, должен понять, что Организация 
Объединенных Наций, которой он с таким высо­
комерием бросает вызов, не может до бес­
конечности оставаться безразличной к незакон­
ной оккупации израильскими войсками араб­
ских территорий на Голанских высотах. Си­
найском полуострове, в Газе и Иордании, 
которые он практически аннексировал. Мы за­
веряем своих арабских братьев из Арабской 
Республики Египет, Сирийской Арабской 
Республики, Ливана, Королевства Иордании 
и Палестины в нашей полной солидарности 
с борьбой, которую они ведут с такой реши­
тельностью, защищая территориальную це­
лостность своей родины и утверждая свое 
национальное единство. ,

23. Борьба с несправедливостями, которые 
характерны для нашего общества, ведется во 
всемирном масштабе. Она не имеет границ 
ни во времени, ни в пространстве. Те ответствен­
ные политики, которые довольствуются поддер­
жанием равновесия в отношениях между госу­
дарствами, в то время как бомбы и напалм 
перепахивают и сжигают землю в Азии, Африке 
и на Ближнем Востоке, совершенно не понима­
ют целей и задач Устава. Одна из его главных 
целей — положить конец колонизации. И если 
мы обратимся к введению к докладу Генераль­
ного секретаря о работе Организации, то мы 
прочтем:

«Полное и всестороннее осуществление ре­
золюции 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи 
о деколонизации по-прежнему остается 
основной задачей Организации Объединенных 
Наций» [А187011АМ.1, стр. 4].

24. По мнению делегации Мали, Африка не 
будет независимой и свободной до тех пор, пока 
население Гвинеи-Бисау, Анголы, Мозамбика, 
Намибии, Родезии и Южной Африки будет 
оставаться под колониальным и расистским 
гнетом.

25. В своей работе, названной «Ге Рог^и^а! 
ЬаШоппё», Марио Суариш правильно пишет 
об истерическом португальском колониализме:

«Фактически единственная особенность пор­
тугальского колониализма, если его сравнивать
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С колониализмом других европейских стран, 31. Тем не менее ответственность за решение 
заключается главным образом в материаль- родезийского вопроса лежит целиком на Бели­
ной и духовной бедности колонистов и эконо- кобритании, являющейся управляющей держа- 
мической отсталости метрополии, которая вой. 
сама является колонией великих держав»®. 32. Мы знаем, что моральная, политическая,

26. Правительство Португалии ни в коей мере экономическая и военная помощь, оказываемая 
не может проповедовать свободу и идеалы некоторыми державами португальским коло- 
какой бы то ни было цивилизации,, ибо тогда низаторам, родезийским мятежникам и расист- 
ей пришлось бы применять эти принципы в скому правительству Южной Африки, исполь- 
самой Португалии. Африку нельзя ввести в зуется для подавления национального движения 
заблуждение относительно истинных намере- и укрепления власти белых в южной части 
ний стран-участниц Организации^ Североат- Африки. Разве не этим оружием, предоставля- 
лантического договора (Н А ТР ), , которые емым в рамках данных союзов, правительство 
поставляют этой стране оружие. " Южной Африки жестоко подавляло религиоз-
27. Доклад Специальной миссии Организации •̂“ е  ̂ манифестации, демонстрации преподава- 
Объединенных Наций по расследованию поло- телеи и студ^тов против ненавистного режима 
жения и Гвинее-Бисау [А187231Яео.1, глава X, апартеида? Таким образом, НАТО, которой 
приложение /1 поведал миру о масштабах вар- подчиняется Южная Африка, стала системой 
варских действий португальской колониальной агрессии против Африки. Чтобы убедиться в 
армии. Нынешняя сессия Генеральной Ассамб- ^™м, достаточно сослаться на воинственные 
леи должна обратить все свое внимание на два Декларации правительства Претории, вспомнить 
аспекта вопросов, поднятых в этом документе, г̂® вооруженные нападения на Замбию и 
В нем говорится, во-первых, об освобождении Объединенную Республику Танзанию, его 
огромных территорий и неотвратимости победы "акты с прави^ьством Португалии и незакон- 
борцов за свободу над португальской армией; режимом Южной Родезии.
во-вторых, о конкретном характере поддержки, 33 Не довольствуясь угнетением и унижением 
которую мы должны оказать народу Гвинеи- цветного населения в Южной Африке, режим 
Бисау, поддержки как политического, так и ма- Претории распространил язву апартеида и на 
териального характера. Намибию, которую он продолжает оккупировать
28. Незаконный режим Яна Смита и расисты вопреки консультативному заключению Между- 
Претории ведут открытую войну против между- народного Суда®. Не является ли эта незакон- 
народного сообщества. Мятежники из Солсбери пая оккупация, представляющая собой оскорби- 
еще теснее сблизились с Португалией и Южной тельный вызов нашей Организации, результа- 
Африкой, чтобы еще больше разжечь расовую стремления к гегемонии, которое всегда 
ненависть и усовершенствовать методы репрес- воодушевляло этот реакционный режим?

Я®®- 34. Бессилие Организации Объединенных На-
29. Тем не менее, вопреки угрозам, жестокостям, Ций перед наглостью сторонников апартеида 
тюремным заключениям и убийствам, совер- недопустимо. Она должна осуществлять не- 
шаемым незаконным режимом Яна Смита, медленные действия, чтобы добиться уважения 
подавляющее большинство населения Родезии священных прав народа Намибии на самоопре- 
выступает против соглашений между Хьюмом и деление. Тем самым она примет на себя ответст- 
Смитом^ которые преследуют лишь одну цель — венность по отношению к - международному 
закрепить господство белых расистов в Зим- сообществу.

35. Недостаточное сотрудничество некоторых
30. Организация Объединенных Наций, со своей великих держав в деле выполнения решений 
стороны, руководствуясь принципами Устава, Организации Объединенных Наций, направлен- 
и особенно положениями резолюции 1514 ных против белых расистов южной части Африки, 
(XV) Генеральной Ассамблеи, должна будет не способствует облегчению нашей задачи, 
впредь направлять свою деятельность в Ро-
дезии в свете последних предложений Афри- Коалиции расистов и приверженцев коло-
канского национального конгресса, а именно ниализма должен противостоять наступательный 
предложений, касающихся созыва конститу- и постоянно действующий фронт тех, кто верит 
ционной конференции по вопросу о будущей в ценность человеческого достоинства и кто 
политике английской колонии Южная Родезия. ” е согласен с тем, чтобы мир толкали на край 
Лишь эта инициатива может остановить бес- пропасти.
конечное насилие, в которое родезийские мя- 37 признание законности борьбы против коло- 
тежники хотят втянуть страну, для того чтобы ниализма, которое так часто провозглашалось 
еще больше поработить ее. нашей Организацией, должно, наконец, из прос-

® Мапо Зоагез, Ь е  РогЫ цсй ЬаШоппё (Рапз, Са1тапп- __________
Гёуу, 1972), р. 173. ® Ье^сй Сопведиепсев }ог 8 Ш е х  о{ (Не СопНпией Ргевепсе

* О ф и ц и а л ь н ы е  отчеты С овет а Б езо п а сн о ст и , д в а д -  о{ 8 ои(к  А^пса т  Ы атШ а (8оШ к ^ е в (  А{г1са) по(тИкв(ап~
цать ш ест ой г о д . Д о п о л н е н и е  з а  ок т яб р ь, н о я б р ь  йт ц 8еситИу СоипсИ Р ев о Ш ю п  276 (19 70 ), Айо1аогу Ор1-
и д е к а б р ь  19 7 1  г о д а ,  докум ен т 8/10405. т оп, /.С ./. Д ероД в 1971, р. 16.
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того заявления о намерениях превратиться в 
реальность.

38. Конференция глав государств и правительств 
Организации африканского единства в Рабате, 
которая недавно единогласно решила удвоить 
бюджет освободительных движений, хотела 
показать, что можно сделать, для того чтобы 
погасить смертоносный огонь, который Порту­
галия зажгла на юге Африки и который она 
поддерживает в преступном сговоре с расиста­
ми Южной Африки и Родезии.

39. Конференция министров иностранных дел 
неприсоединившихся стран в Джорджтауне, 
подчеркнув неделимость мира, заняла в отно­
шении помощи освободительным движениям 
позицию, которая, как мы убеждены, найдет 
отклик в Организации Объединенных Наций.

40. Безусловно, 1972 год был богат событиями, 
которые можно привести в доказательство 
стремления нашей Организации еше больше 
сблизить людей и народы.

41. Действительно, великие ядерные державы 
с некоторого времени проявляют определенную 
готовность если не прекратить гонку воору­
жений, то, по крайней мере, затормозить ее. 
Однако успехи, достигнутые в области ограни­
чения ядерных вооружений, утратят весь свой 
смысл, если за ними не последуют меры по все­
общему разоружению.

42. Цели, намеченные Десятилетием разору­
жения, отнюдь не достигнуты, и можно с горечью 
отметить тревожное заявление Генерального 
секретаря о том, что

«не произошло прекращения или ощутимого 
снижения гонки вооружений. Фактически 
гонка вооружений достигла небывалых 
размеров» [А187011АМ.1, стр. 3].

43. Международная безопасность, как мы уже 
сказали, неделима. Разоружение касается нас 
всех, но, к сожалению, приходится констатиро­
вать, что состав комитета Организации Объеди­
ненных Наций, занимающегося этим вопросом, 
не учитывает изменившегося соотношения 
сил, существующих в мире.

44. Кроме того, существующий принцип сопред- 
седательства в этом органе необходимо заме­
нить другим, более демократичным принципом, 
согласно которому ответственность за его 
работу несли бы все его члены. Сегодня, как ни­
когда раньше, ощущается необходимость в созыве 
Всемирной конференции по разоружению. Для 
того чтобы достичь определенных результатов, 
необходимо, однако, тщательно ее подготовить 
и пригласить принять в ней участие все госу­
дарства.

45. С нынешней тенденцией безудержной гонки 
вооружений необходимо покончить, для того 
чтобы астрономические суммы, которые погло­
щают военные арсеналы различных стран, 
были высвобождены и использованы на благо

экономического, социального и культурного 
прогресса человечества. Речь идет о счастье 
и стабильном положении в мире.

46. Демократизация международных отноше­
ний, от которой зависит будущее мира, не­
делима. Она должна затрагивать как область 
политики, так и область экономики. В частности, 
в плане обменов она способна открыть путь 
для таких возможностей сотрудничества ради 
величайшего блага наших народов, о каких 
мы и не подозреваем.

47. К сожалению, ни переговоры в рамках 
Генерального соглашения по тарифам и торговле 
[ГАТТ], ни две первые сессии Конференции 
ООН по торговле и развитию [ЮНКТАД],  
состоявшиеся соответственно в Женеве и в Дели, 
не привели к выработке каких-либо конкретных 
мер, способных улучшить отношения между 
промышленно развитыми и развивающимися 
странами.
48. Третья сессия ЮНКТАД, состоявшаяся в 
Сантьяго, Чили, в апреле — мае 1972 года, 
вскрыла этот факт во всей его неприглядности. 
Результаты ее работы были так далеки от ожи­
даемых, что г-н Тибор Манд, напомнив о не­
достаточной готовности богатых стран способ­
ствовать решению проблемы отсталости, смог 
недавно написать: «Отныне речь идет не о реше­
нии проблемы, а о том, чтобы примириться с ней».

49. Вопреки резолюциям, принятым междуна­
родным сообществом в целях преодоления 
отсталости, сохраняется такое положение, 
при котором валовой национальный продукт 
развивающихся стран, составляющий около 
700 млрд. долларов, по-прежнему уменьшает­
ся, в то время как валовой национальный 
продукт индустриальных стран, исчисляемый 
в 2000 млрд. долларов, увеличивается прибли­
зительно на 100 млрд. в год.
50. Чистые доходы, получаемые от внешней 
торговли, могли бы ослабить эту пагубную 
тенденцию к крайнему обнищанию отсталых в 
техническом отношении стран. Однако, к сожа­
лению, на них опять-таки нежелательно сказы­
вается продолжающееся ухудшение условий 
торговли. Их громадные минеральные ресурсы 
бесстыдно использутся индустриальными стра­
нами в интересах лишь международного капита­
лизма. Поэтому необходимо разработать свод 
правил в области международных торговых от­
ношений, который позволил бы нам свободно 
распоряжаться своими богатствами.

51. Таким образом, народы «третьего мира» 
должны повести в первую очередь борьбу за 
эксплуатацию наших минеральных ресурсов 
и других потенциалов на благо наших народов. 
Это предполагает прежде всего эффективное 
осуществление нашего суверенитета над 
нашими природными богатствами.

52. Помощь индустриальных государств разви­
вающимся странам, которая в процентном
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отношении далека от достижения задания, 
рекомендованного в различнйх резолюциях 
нашей Организации, по-прежнему уменьшает­
ся, в то время как, с другой стороны, условия 
выплаты долгов устанавливаются с чрезвы­
чайной строгостью. Долги достигли таких 
размеров, что развивающиеся страны в настоя­
щее время из-за задолженности совершенно не 
имеют возможности развиваться.

53. Отрицательное воздействие всех этих факто­
ров на нашу экономику еще более'усугубляется 
в результате напряженности в области валютно­
финансовых отношений. И как будто не было 
достаточно доказано, что установление опреде­
ленного международного порядка требует 
всеобщего сотрудничества, пути решения валют­
но-финансовых кризисов тем не менее исследу­
ются в данный момент без эффективного участия 
развивающихся стран. Реформа международ­
ной валютной системы может быть действенной 
лишь в том случае, если она будет проведена 
в свете всемирного плана в соответствии с резо­
люцией 2218 (XXI) Генеральной Ассамблеи, 
касающейся первого Десятилетия развития 
Организации Объединенных Наций.

54. Решения, провозглашенные в рамках второго 
Десятилетия развития Организации Объединен­
ных Наций, будут малоэффективны, если в них 
не найдет отражения политическая готовность, 
без которой невозможно осуществить какой- 
либо план.

55. Глобальные анализы экономики развива­
ющихся стран, к сожалению, не позволяют 
международному общественному мнению рас­
смотреть печальные общечеловеческие условия 
и социальные проблемы в странах, считающих­
ся наименее развитыми среди развивающихся 
стран. Использовать применительно к ним 
модели, обычно предлагаемые для ускорения 
экономического роста развивающихся стран, 
значило бы не учитывать специфику и масш­
табы их потребностей.

56. Кроме расширения и активизации мер, уже 
принятых в пользу этих стран, международное 
сообщество должно начать с ними откровен­
ный диалог в целях принятия точных программ, 
осуществление которых позволило бы выполнить 
задачи, намеченные в различных резолюциях 
и рекомендациях.

57. Теперь я хотел бы приступить к рассмотре­
нию весьма актуальной проблемы, которой 
в результате инициативы Генерального секре- 
тыря нашей Организации решила заняться Ге­
неральная Ассамблея. Кое-кто уже заявил о 
том, что этот вопрос явится центральной темой 
наших прений. Безусловно, нельзя отрицать, 
что речь идет о важном вопросе, который инте­
ресует все человечество; но нельзя забывать, 
что это исключительно сложный вопрос, имею­
щий множество аспектов, и поэтому рассматри­
вать его надо спокойно и объективно.

58. Со своей стороны, мы хотим обратить вни­
мание на окончательное определение данного 
вопроса, после чего необходимо сначала доско­
нально изучить глубокие и разнообразные при­
чины возникновения этого явления, а затем 
попытаться во что бы то ни стало наметить 
меры, способные устранить его.

59. Никто не может одобрять насилие, где бы 
оно ни имело место, особенно когда разгул 
этого насилия ставит под угрозу жизнь ни в 
чем не повинных людей и даже ведет к их гибе­
ли; однако все должны знать о том, что мы вы­
ступаем против любых попыток нанести ущерб 
с помощью этой уловки действиям различных 
освободительных движений, будь то в Африке, 
Азии, на Ближнем Востоке или где-либо еще.

60. Таковы некоторые замечания по международ­
ному положению, высказать которые моя деле­
гация считала своим долгом. Она не сомневает­
ся, что ее мнение по этому поводу разделяет 
большинство присутствующих здесь делегаций, 
которых, как и ее, волнует ухудшение внут­
ренних отношений в современном обществе 
как в области политики, так и в экономической, 
социальной и культурной областях. Фактически 
человек, поднявшись на борьбу против неспра­
ведливости, жертвой которой он постоянно яв­
ляется, сам стал выступать в роли судьи. Именно 
этим объясняется рост насилия, что характерно 
для мира, и, как результат, атмосфера полного 
отсутствия безопасности для человечества. 
Таким образом, для нас гораздо более важно 
попытаться изменить подобное положение, 
чем осуждать и клеймить это явление, которое 
лишь принимает все больший размах, способ­
ствуя сохранению беспокойства.

61. Сегодня мы сознаем, что взаимозависимость 
в мире такова, что ни один человек, ни одна 
страна не ограждены от последствий актов 
отчаяния и истерии, совершаемых людьми. 
Фактически, как никогда раньше, мы сознаем 
общность судьбы всего человечества. Итак, 
давайте объединим наши силы, с тем чтобы 
ускорить то изменение, в котором так нуждается 
наше общество.

62. Речь пойдет главным образом о том, чтобы 
начать крестовый поход против несправедливости 
и всех факторов, вызывающих отсутствие безо­
пасности, которые повседневно ставят под угро­
зу мир и жизнь людей и которые носят название 
империализма, колониализма, апартеида, го­
лода, болезней, неграмотности, бедности, 
эгоизма—^̂ это лишь самые известные из них. 
Тем самым мы будем способствовать наступлению 
мира и счастья во всем мире, чего во всеуслы­
шание требуют наши народы. Со своей стороны, 
Мали полна решимости бороться за достижение 
этой великой цели, которая соответствует истори­
ческой миссии нашего поколения.

63. Так давайте сделаем так, г-н Председатель, 
чтобы двадцать седьмая сессия Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций,
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работой которой вы руководите столь даль­
новидно, мудро и успешно, ознаменовала собой 
начало этой великой перемены. Дело мира и 
дальнейшее существование^ человечества призы­
вают нас к действию в это1л направлении. Так 
давайте действовать, пока не слишком поздно.

64. Г-н ЭБАН (Израиль) {говорит по-англий­
ски): Г-н Председатель, я поздравляю вас в 
связи с вашим избранием на пост Председа­
теля Генеральной Ассамблеи на период этой сес­
сии и желаю успеха Генеральному секретарю 
г-ну Вальдхайму в выполнении его сложных 
обязанностей.

65. Ветер насилия носится над планетой, и эта 
атмосфера ошушается даже в данном зале. 
Но не следует забывать, что истекший год был 
плодотворным в деле международного примире­
ния. Лейтмотивом в этом году было торжество 
диалога. Почти повсеместно были преодолены 
трудности и запреты, которые мешали установ­
лению контактов между соперниками. Мы чита­
ем о встречах и соглашениях между Соединен­
ными Штатами и Китайской Народной Респуб­
ликой; между Западной иОВосточной Германией; 
между Федеративной Республикой Германии 
и Польшей, между Северной и Южной Кореей, 
между Соединенными Штатами и Советским 
Союзом, между Соединенными Штатами и Се­
верным Вьетнамом, между вчерашними противни­
ками, которые сегодня стали партнерами в 
Европейском сообществе, и даже между Инди­
ей и Пакистаном почти сразу же после их 
вооруженного конфликта.

66. Каким невероятным все это показалось 
бы еще совсем недавно! Сейчас в международ­
ных отношениях ощущается новый дух. По­
лемические и риторические настроения, господ­
ствовавшие последние два десятилетия, усту­
пили место сильному стремлению к примире­
нию. Сейчас государства волнует вопрос не 
о том, как между ними возникали конфликты 
в прошлом, а о том, как они смогут жить бок 
о бок в будущем.
67. Если мы приглядимся к успехам, достигну­
тым дипломатией в прошлом году, мы заметим 
большое сходство в условиях, способствовав­
ших их достижению. Все эти успехи были обес­
печены прямым урегулированием. Все они яви­
лись результатом кропотливой подготовки, 
проделанной без огласки. Все они явились 
результатом договоренности, а не навязывались 
извне. В каждом отдельном случае договорен­
ность достигалась вне рамок Организации Объе­
диненных Наций.

68. Это обстоятельство в значительной мере 
отражает, конечно, организационные недостат­
ки в работе нашей Организации. Оно вынуж­
дает нас как следует присмотреться к методам 
работы, процедурам и обстановке, создав­
шейся в Организации Объединенных Наций, 
которые, безусловно, не способствовали уста­
новлению: мира. Факт заключается в том, что

открытая резкая полемика — это не лучщйи^ 
способ достижения мира, а лишь жалкий его 
суррогат. Ежегодные упражнения в полемике с 
предопределенными результатами голосования 
либо парализуют процесс примирения, либо от­
тягивают его начало.
69. Я говорил здесь в прошлом году [1946-е 
заседание], что Ближний Восток — это единст­
венный район, где стороны, участвующие в 
конфликте, не ведут диалог в целях урегулиро­
вания. Положение остается таким и сегодня. 
Те, кому придется жить бок о бок в этом районе, 
еще не сели за стол переговоров. Это является 
основным источником создавшегося тупика. Во 
всех других международных спорах прогресс 
был достигнут в результате контактов, а не на ос­
нове серьезных обязательств, предшествующих 
переговорам. Уже само решение правительств 
устанавливать контакты друг с другом созда­
ет какую-то динамику. Оно преобразует харак­
тер их взаимоотношений и ведет к обоюдному 
согласованию их позиций, а затем и к заклю­
чению обязывающих их соглашений.
70. Несмотря на это основное разочарование, 
обстановка на Ближнем Востоке не ухудшилась 
в прошлом году. Прекращение огня соблюда­
лось. Развернутые вооруженные действия пред­
ставляются ныне менее вероятными. Несмотря 
на вызывающие сожаление лозунги о «неизбеж­
ной борьбе», ясно, что возобновление военных 
действий не послужит ничьим интересам и не 
будет способствовать урегулированию. Вывод 
советских войск и военного оборудования из 
Египта содействовал тому, что конфликт утра­
тил свой опасный глобальный характер. Держа­
вы, находящиеся вне района Ближнего Востока, 
не могут разрешить наши проблемы, они не при­
нимали участия в его войнах, и не им придется 
строить-здесь мирную жизнь. , Концепция уре­
гулирования, навязанного извне, заметно утра­
тила силу. Некоторые державы категорически 
ее отвергают, а встреча в верхах между лидера­
ми Соединенных Штатов Америки и Советского 
Союза, состоявшаяся в мае 1972 года, показа­
ла, насколько иллюзорна такая перспектива. 
Как только все поймут, что военного решения 
достичь нелегко \ И что реальная обстановка 
в мире в настояпще время исключает возмож­
ность навязать урегулирование, единственной 
действенной альтернативой станет мир, достиг­
нутый в результате переговоров. Добиться осоз­
нания этого — такова основная цель нашей поли­
тики; мы надеемся вырватьо! из тупика и обрести 
новые перспективы и новые надежды.
71. События, которые произошли в июле 1972 года, 
естественно, побудили правительство Израиля 
вновь изложить свою позицию по вопросу о 
достижении мира путем переговоров. Мы стре­
мимся положить конец состоянию войны и 
конфликтам и идти вперед к мирному буду­
щему. Переговоры ни для кого не являются 
актом «унижения» или «капитуляции», как 
заявляли некоторые арабские лидеры. Это 
наивысшее утверждение национального суве­
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ренитета и международной ответственности. Му­
жество руководителя нужно не только на поле 
боя; его можно поставить на службу делу прими­
рения и укрепления мира.

72. Сохраняя позиции, занимаемые в момент 
прекращения огня, до заключения мира, мы 
не стремимся увековечить линии прекращения 
огня или навеки заморозить существующее 
положение. Наши предложения о постоянных 
границах, которые впервые должны быть уста­
новлены между Израилем и его арабскими 
соседями, будут определяться необходимостью 
обеспечить безопасность и предотвратить 
возникновение новых войн, таких, например, 
как та, которая возникла из-за непрочных 
и уязвимых линий перемирия, установленных 
в 1967 году. Строительство прочного мира 
и безопасности в отношениях между Израилем 
и Египтом требует проведения исчерпываю­
щих подробных переговоров о делимитации 
их территорий.

73. Причина, по которой зашел в тупик воп­
рос о всеобъемлющем урегулировании в этом 
секторе, состоит в том, что Египет до сих 
пор отказывался вступить в переговоры, пока 
не будет заранее принята его позиция по воп­
росу об их окончательном исходе. Для- такого 
подхода нет веского прецедента. Переговоры 
обеспечивают окончательный результат, а не 
окончательный результат обусловливает перегово­
ры. Мы не стремимся заранее добиться от Египта 
твердых обязательств по вопросам, которые дол­
жны обсуждаться на переговорах. Мы не стреми­
лись определить окончательные мирные границы 
и не составляли ультимативные карты.

74. Едва ли можно сразу осуществить пере­
ход от полного тупика к полному миру. Поэтому 
правительство Израиля вновь заявило 27 июля 
этого года через своего премьер-министра о 
своей готовности вступить в переговоры о 
заключении специального соглашения по Суэц­
кому каналу. Такое соглашение явилось бы сти­
мулом и новым вкладом в дело всеобщего мира. 
Мы рассматривали бы подобную договорен­
ность как временное решение и как шаг на пути 
к миру. В атмосфере доверия, которую создало 
бы такое соглашение, возник бы стимул к заклю­
чению дальнейших соглашений.

75. Было бы преувеличением утверждать, 
что положения, которые я вкратце изложил 
сегодня, не оставляют арабским правительст­
вам возможности вступить в почетные и пло­
дотворные переговоры. Эти принципы соответ­
ствуют нормам международного примирения. 
Необходимо лишь действовать на Ближнем 
Востоке исходя из духа и методов, которые 
привели к успешным результатам в других 
районах мира. ,

76. То обстоятельство, что Египет̂  до сих пор 
не откликнулся на готовность Израиля дого­
вориться о времейном соглашении по Суэцко­
му каналу, давно уже является препятствием

на пути к прогрессу. Таким же препятствием 
является и тупик, создавшийся вследствие 
настойчивых требований Египта решить проб­
лемы определения границ и вывода войск до 
переговоров и без них. Кроме того, новые акты 
арабского терроризма, которые вызвали воз­
мущение у всего мира, вновь создали мощный 
барьер на пути к миру.

/77. Этой истории, по-видимому, не будет конца. 
Всего лишь несколько часов назад «герои» 
арабского освободительного движения пере­
дали транзисторный радиоприемник женщине, 
которая собиралась сесть на воздушный лай­
нер, направлявшийся из Парижа в Израиль, 
на борту которого находились сотни пасса­
жиров. В транзистор было вмонтировано мощ­
ное взрывное устройство. Женщина проявила 
должную бдительность, передав его органам 
безопасности. Этот пример свидетельствует 
о нравственных качествах таких террористов.
78. Когда Генеральный секретарь решил по­
требовать включения в повестку дня пункта 
о международном терроризме. [А!8791 и Айй.1], 
он проявил правильное и мудрое понимание 
своих прав и обязанностей в соответствии 
с Уставом. Организованные группы террористов, 
для которых насилие является не только средст­
вом, но и самоцелью, ставят под угрозу всю 
структуру международной жизни. Ни в чем не 
повинное гражданское население живет под 
страхом нападений со стороны банд убийц, 
вторгающихся извне. Воздушные рейсы совер­
шаются в чрезвычайных условиях. Междуна­
родная почтовая связь нарушается из-за на­
падений подлых террористов, чья злоба не знает 
ни сочувствия, ни сдержанности.

79. Существует множество форм и разновиднос­
тей насилия террористов. Оно распространя­
ется, как болезнетворный микроб. Это является 
следствием разрушительных нигилистических 
импульсов, которые укоренились в современной 
культуре. И предельная наглость террористов 
состоит не в том, что они совершают акты 
насилия, а в том, что затем они требуют пони­
мания и поддержки. Они оправдывают свои 
нападения тем, что всякой сдержанностью, 
цивилизованным поведением, иммунитетом и 
человеческой солидарностью надо жертвовать 
ради того, что они односторонне провозгла­
шают своими «правами». Поскольку они ставят 
под угрозу такие принципы международного 
порядка, как суверенитет государств, правовые 
системы свободных обществ, всеобщая свобода 
воздушного сообщения, физическая безопасность 
людей, которые обслуживают международ­
ную почтовую связь, то Организация Объ­
единенных Наций полностью лишится доверия 
и потеряет свою репутацию, если Генеральный 
секретарь не призовет к ее сознательности и 
не привлечет ее внимание к угрозе приближа­
ющейся катастрофы.

80. Вызывает тревогу тот факт, что включение 
этого пункта в повестку дня встретило настоль­
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ко сильное сопротивление, что оно чуть не 
сорвалось. Цивилизованному человечеству 
следует внимательно присмотреться к тем 
правительствам, которые выступали против 
включения этого пункта в повестку дня или 
ратовали за его длительную отсрочку. Факти­
чески наша Организация избежала на прошлой 
неделе моральной смерти благодаря лишь не­
скольким голосам. И министр иностранных 
дел Бразилии был абсолютно ^рав, осудив 
отказ Генеральной Ассамблеи утвердить форму­
лировку этого пункта, рекомендованную Гене­
ральным комитетом [203в-е заседание]. Если 
намеренное и неспровоцированное убийство 
беззащитных граждан можно оправдать ссыл­
ками на «мотивы» и «обманутые надежды» 
террористов, то мы можем с таким же 
успехом включить убийство в число законных 
деяний снисходительного общества и стереть 
шестую заповедь со скрижалей моральной 
истории человечества.

81. Делегация Израиля поддержит проект 
резолюции, представленный Соединенными 
Штатами Америки [А1С.61Ь.851] ; она тща­
тельно и благожелательно изучит предлагае­
мый текст международной конвенции по борьбе 
с терроризмом [А1С.61Ь.850].

82. Но хотя эта проблема имеет свои междуна­
родные аспекты, особенно в отношении воздуш­
ных перевозок и мер полицейской безопасности, 
многое зависит от желания отдельных прави­
тельств принять меры превентивного характе­
ра на своей собственной территории. Террористы 
проявляют особую активность на территории 
свободных демократических государств, где 
чтят ценности терпимости и гостеприимства. 
Таким образом, возникает крайняя необходи­
мость, чтобы эти государства выработали на­
выки быстрого обнаружения и принятия мер, 
которые в известном смысле противоречат 
их либеральному характеру. Но свободное 
общество не сможет существовать, если оно 
не будет обороняться от тех, кто хочет отнять 
у него свободу и незаконным насилием создает 
угрозу для его дальнейшего существования. 
Немало правительств должны будут также 
столкнуться с грозной истиной, когда им при­
дется судить о последствиях того, что они 
пошли на уступки террористам под угрозой 
чудовищного шантажа. Чтобы противостоять 
похитителям самолетов и людей, нужны крепкие 
нервы. Компромисс, удобный на данный момент, 
обычно приводит к новой волне терроризма, 
ставя тем самым под угрозу еще больше чело­
веческих жизней, чем в настоящий момент.

83. Помимо необходимости в международных 
и национальных мерах существуют большие 
возможности регионального сотрудничества. 
Террористы сделали либеральные общества 
Западной Европы главной ареной своей деятель­
ности. Именно здесь совершается большинство 
актов насилия против уязвимых самолетов 
и гражданских учреждений. Мы придаем боль­

шое значение и проявляем интерес к обсуждению 
мер по борьбе с ме^ународным терроризмом, 
состоявшемуся н^олько недель назад в Совете 
Европейского сообщества по инициативе Феде­
ративной Республики Германии.

84. Мое правительство рассмотрело некоторые 
специфические конкретные предложения, касаю­
щиеся мер по борьбе с терроризмом в междуна­
родном, региональном и национальном плане, 
и мы изложим их на соответствующем этапе 
в Комитете.

85. Совершенно сп^йедливо и неизбежно, 
конечно, что пу^т, "фигурирующий в нашей 
повестке дня [пункт 92], должен иметь универ­
сальную формулировку. Однако закрывать 
глаза на то, что самый ярый терроризм сегодня 
коренится во враждебности арабов к Израилю, 
означало бы просто обманывать себя. Именно 
ужасное преступление, совершенное в Мюнхе­
не, побудило Генеральную Ассамблею решить 
провести прения по этому вопросу.

86. Исходя из вышесказанного, я перехожу 
теперь к обсуждению методов, применяемых 
арабскими террористическими организациями, 
их политических целей и, что самое главное, 
решающей роли арабских правительств в их 
создании и финансировании.

87. В начале 50-х годов нападения арабских 
террористов совершались прежде всего на самих 
израильтян и на их дома на их собственной 
территории. Потери были велики и непрерывно 
возрастали. Пассажирский автобус в ущелье 
Скорпиона; группа фермеров, праздновавших 
свадьбу в Патише; научная археологическая 
эксйедиция в Рамат Рахеле; фермеры в кибуцах 
долины реки Иордан; рыбаки на Тивериадском 
озере. Это лишь отдельные примеры из скорб­
ных воспоминаний нашего народа. Никакому 
другому народу не приходилось постоянно жить 
под такой угрозой, нависшей над его коллектив­
ной и личной безопасностью. Представитель Орга­
низации Объединенных Наций генерал Е. Л. М. 
Бернс из Канады писал тогда, что эти действия 
«федаинов» Достойны нацистов. В те дни убийст­
во нигде не считали проявлением революцион­
ного «прогресса».

88. Террористические банды, именовавшиеся 
«федаинами», которые впоследствии стали 
«Организацией освобождения Палестины», 
развивали свою деятельность главным образом 
в 50-х и в начале 60-х годов. Иными словами, 
они не имеют никакого отношения к ситуации, 
создавшейся в результате войны 1967 года. 
Их цель состояла и состоит в том, чтобы не 
допустить безопасного существования Израиля, 
независимо от характера линий перемирия 
и прекращения огня в настоящее время. После 
1967 года они перенесли свои акты насилия 
из пограничных районов в городские центры 
Израиля, осуществляя их против покупателей 
на рынке Махне йегуда в Иерусалиме; против 
домохозяек в универсаме; против студентов в
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кафетерии колледжа; против пассажиров, 
столпившихся да автобусных станциях; а в 
одно страшное утро — против ясно обозна­
ченного школьного автобуса в Авивиме в Се­
верном Израиле. В то время как искалеченные 
тела наших детей, еще сжимавших в руках 
игрушки и тетради, доставлялись на вертоле­
тах в больницы и морги, из-за границы послы­
шался злорадный голос командующего так 
называемым Народным фронтом освобождения 
Палестины г-на Жоржа Хабаша, который 
заявил, что разумно убивать израильтян, 
когда они еще молоды. Трудно говорить или слы­
шать об том страшном чудовище без озноба 
омерзения. Главное для этих «освободителей»— 
это чтобы их жертвы были беззащитны, уязви­
мы и не вооружены. Такова их рыцарская доб­
лесть.

89. Все остальное — это часть того, что за послед­
нее время пережил и помнит каждый в этом зале. 
До подлой кровавой бойни в Мюнхене самое 
ужасное преступление было совершено в аэро­
порту Лод, где группа деклассированных наем­
ников из далекой страны методически уничто­
жила 26 гражданских пассажиров, один из 
которых был видный израильский физик, а 
остальные — скромные паломники-пуэрторикан­
цы из Соединенных Штатов. Это преступление 
осуждалось во всем мире, но, увы, не всеми. 
Тому, кто ежедневно вдохновляется изящной 
прозой Хассанейна Хейкала, следует пораз­
мыслить над его замечаниями по поводу резни 
в Лоде. Я привожу выдержку из его статьи 
от 9 июня 1972 года:

«Если бы там было трое палестинцев, а не 
трое японцев, я бы только приветствовал 
это, хотя в глубине души я предпочитаю трех 
японцев».

90. Реакция премьер-министра Египта была 
менее изощренной и более простой, хотя и с 
ноткой богохульства. Он призвал божье благо­
словение на это убийство:

«Я хочу сказать, что случай, который произо­
шел в Лоде, доказывает, что мы можем 
с помощью Аллаха добиться победы в нашей 
борьбе с Израилем. Это моя единственная 
реакция в данном случае».

91. В истории революционного насилия наблю­
дается постоянное противоречие между целями 
и средствами. Но в арабском террористическом 
движении, ставящем себе целью только пора­
бощение и геноцид, подобного противоречия 
нет. Цели, которым служит арабский терроризм, 
еще хуже, чем средства, к которым он при­
бегает. Средства — это убийство и похищение 
людей. Цель же их состоит не в том, чтобы 
завоевать свободу для арабского народа, 
чья свобода так широко и щедро обеспечена,

I а в том, чтобы ликвидировать национальное 
освобождение, которого уже достиг самый древ­
ний народ.

92. Здесь не нужны пояснения. Достаточно 
одной Цитаты. Террористические организации 
палестинцев отнюдь не заинтересованы в том, 
чтобы найти решение проблемы палестинских 
арабов в рамках Ближнего Востока, частью 
которого является и Израиль. Фактически имен­
но этому они стараются помешать. Они ставят 
себе гораздо более радикальную цель. Пусть 
их лидер Ясир Арафат сам скажет об этом:

«Эль-ФаТах» приступила к своей деятель­
ности в 1956 году, а к своей вооруженной 
борьбе — в 1965 году. Цель ее — ликвидация 
существования сионистов-израильтян».

Президент Садат зачастую весьма откровенно 
высказывается по этому вопросу. 2 июня 1971 го­
да он заявил в Народном собрании Египта:

«Сионистское захватничество, которому мы 
подвергаемся, не прекратится с возвраще­
нием оккупированных территорий. Э то^  
новый крестовый поход, который будет про­
исходить при жизни не только нашего, но 
и грядущего поколения».

93. На шестом конгрессе Национального собра­
ния Палестины, состоявшемся в Каире в , 
сентябре 1968 года, все палестинские группы 
освобождения приняли документ, именуемый 
Палестинским уставом. В уставе указывается, 
что палестинское государство должно быть 
арабским государством, что оно должно охва­
тывать весь район к западу от реки Иордан, 
а не часть его, и что гражданами этого госу­
дарства могут быть только те евреи, которые 
жили в Палестине до «сионистского вторжения». 
Остальные — подавляющее большинство — 
будут вынуждены уехать. Таким образом, 
цель этого террористического движения состоит 
в ликвидации единственного израильского 
государства, чтобы создать девятнадцатое 
арабское государство. Краткое изложение этой 
политики сделал бывший министр иностран­
ных дел Египта Махмуд Риад на пресс-конфе­
ренции в Париже 1 октября 1971 года, где 
он заявил: «Я  полностью поддерживаю эти 
организации и их программу уничтожения 
еврейского государства».

94. Концепция «политицида» — уничтожения 
самобытности и правосубъектности государст­
ва— является столь необычной, даже уникаль­
ной, что друрм государствам может быть 
трудно понять ее значение. Израильтяне поз­
нают эту концепцию исходя из другого уникаль­
ного опыта, память о котором никогда не раз­
делял с ними ни один другой народ. За десятиле­
тия господства Гитлера мы узнали, что некоторые 
вещи настолько ужасны, что в них нельзя 
поверить, но какие только ужасы не выпадали 
на долю нашего народа за всю его историю!

95. Ставя под сомнение неоспоримое право 
Израиля на безопасность и независимость, 
террористические организации впадают в па­
губную ересь в наш век. Они восстают против
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истории, права, справедливости, гуманности 
и мира. В настоящее время имеется 18 арабских 
государств с населением 100 млн. человек 
и площадью 4,5 млн. квадратных миль с неогра­
ниченными богатствами и возможностями. 
Противостоит им на чаше весов справедливости 
маленькое государство Израиль. Следовательно, 
имеется только одна страна, для которой 
характер решения этого конфликта является 
вопросом жизни и смерти. Вследствие его 
изолированного и исключительного положения 
важнейший моральный императив для Израиля — 
обеспечить себе безопасность. Моральные 
качества арабских террористических органи­
заций определяются не только жестокостью их 
действий, но и вдохновляющими их разруши­
тельными замыслами. Их тесная связь с неона 
цистскими и антисемитскими организациями 
полностью соответствует их внутреннему харак­
теру.

96. Я говорил, что возрождение арабского 
терроризма является весьма громоздким барье­
ром на пути к миру. Оно не только отражает 
психологическую атмосферу. Верно, что обста­
новка ненависти, страха, кровопролития и тяже­
лых утрат противодействует попыткам добиться 
примирения, которое в любом случае было бы 
трудно осуществить. Не менее серьезным обстоя­
тельством является и то, что мы не считаем воз­
можным признать различия, которые делаются 
между этими организациями и арабскими пра­
вительствами — нашими будущими партнерами 
по мерам, направленным на установление мира. 
Поддержка, оказываемая этими правительства­
ми таким организациям, подрывает веру в их 
мирные декларации, причем даже таких 
деклараций мало, и они делаются очень редко.

97. Поддержка, оказываемая Египтом терро­
ристам, находит свое выражение в печати,
радиовещании и телевидении. Лидеры тер­
рористов считают Каир центром, в котором 
они координируют с Лигой арабских государств 
вопросы, имеющие для них общий интерес. 
Египет служит центром, где главы террорис­
тических движений встречаются с представи­
телями различных арабских стран, проезжаю­
щими через Каир. Не проходит и недели, чтобы 
кто-либо из руководящих государственных 
деятелей Египта не встречался с лидером 
террористов в целях координации их дейст­
вий и сотрудничества. Каирское радио пере­
дает специальную программу о Палестине, в ко­
торой постоянно восхваляются действия терро­
ристов. Специальная каирская радиостанция 
«Саут фаластин» полностью принадлежит терро­
ристам, которые могут передавать любые прог­
раммы по своему усмотрению. Эта радиостанция 
постоянно разжигает страсти, подстрекает
к действиям против Израиля и оправдывает 
любой террористический акт.

98. Египет также оказывает и очень широкую 
военную помощь. Делегации террористических 
организаций во главе с Арафатом часто по­

сещают египетские армейские лагеря в тылу 
и на фронте. Арафат носит египетский военный 
знак отличия за доблесть.

99. Террористическим организациям разреша­
ется повсеместно вербовать добровольцев 
по всей стране. Имея свой собственный само­
стоятельный мобилизационный аппарат, они по­
лучают активную помощь в этом отношении 
со стороны посольства Ливии в Каире, которое 
открыто вербует добровольцев, платит им 
и направляет их в Ливию для подготовки.

100. Делегации различных террористических 
организаций получают информацию и инструк­
таж на египетских военных базах. «Эль-Фатах» 
выделяется из числа остальных организаций и 
пользуется особыми привилегиями в Египте. 
Члены этой организации фактически проходят 
подготовку вместе с египетскими солдатами в 
рядах египетской армии. Отрядом палестинской 
освободительной армии «Эйн Джамуд» команду­
ет египетский офицер. Египет помогает также 
этим организациям поставками оружия, бое­
припасов и других военных материалов.

101. Конфликт, вспыхнувший между Ливаном и 
террористами в июне 1972 года, выдвинул 
на передний план роль Египта как наставника 
и защитника этих организаций. Понимая, 
что террористы могут оказаться в таком поло­
жении, когда они вынуждены будут покинуть 
территорию Ливана, президент Египта принял 
меры, имеющие целью предотвратить попытки 
Ливана повредить террористическому движению. 
Секретарь Лиги арабских государств Махмуд 
Риад был послан туда в качестве специаль­
ного посредника. Но президент Садат не 
удовлетворился этим. Он послал в Бейрут 
своего личного представителя, чтобы оказать 
давление на правительство Ливана и добиться, 
чтобы оно не аннулировало заключенное в 
ноябре 1969 года Каирское соглашение, кото­
рое предусматривало присутствие террористов 
в Ливане.

102. Египетские лидеры выступают с обраще­
ниями к террористическим организациям 
на всех их совещаниях. В любых столкновени­
ях между террористами и их жертвами еги­
петское правительство поддерживает терро­
ристов. В сентябре 1970 года самолет компа­
нии «Пан-Америкен» приземлился в Каире, 
где похитители преспокойно взорвали его на гла­
зах у властей. Когда был убит министр обороны 
Иордании, находившийся в качестве гостя на 
территории Египта, пригласившие его власти 
позволили убийцам уйти безнаказанными.

103. В Ливане в настоящее время находится 
5 тыс. террористов, и в их непрекращающуюся 
деятельность власти не вмешиваются. По 
Каирскому соглашению между Ливаном и тер­
рористическими организациями правительство 
Ливана предоставило террористам законное 
признание, свободу организации и базу для де­
ятельности, направленной против Израиля.
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Бейрут — это центр пропаганды и планирования 
терроризма. Именно из Бейрута отправля­
ются группы с подробными планами убийств, 
угона самолетов и организации взрывов в 
Европе и других районах мира. Именно в 
Бейруте и Баальбеке нашел убежище и прошел 
подготовку для нападения на аэропорт в Лоде 
Козо Окамото.

104. Сирия была первым арабским государством, 
которое с самого начала поддерживало дея­
тельность террористов. 2 сентября 1971 года 
президент Асад, по сообщению журнала «Аль- 
Мусавар», заявил:

«... федаинов можно найти не в одном райо­
не Сирии, и они пользуются полной свободой 
передвижения на сирийском фронте. Кроме 
того, — продолжал президент Асад, — мы
их поощряем и воодушевляем, и зачастую 
жалуемся, что они недостаточно активны...».

105. Факт поддержки Ливией террористических 
нападений на Ближнем Востоке и в Европе 
не нуждается в доказательствах. Президент 
Каддафи откровенно и красноречиво вос­
хищался действиями убийц в Мюнхене.

106. Какой бы ни была позиция по отношению 
к другим террористическим группам, было 
бы неправильно и бессмысленно обсуждать 
вопрос об арабском терроризме, не учитывая, 
что он является признанным орудием арабских 
правительств в их политике войны с Израилем. 
Эти организации не могли бы существовать, 
а тем более функционировать без убежища, 
поддержки, поощрения, финансовой помощи, 
оружия, подготовки и баз, обеспечиваемых 
им некоторыми арабскими государствами. 
Вся без исключения деятельность этих органи­
заций нарушает принципы, защищать которые 
обязались все государства, подписавшие Устав, 
в том числе и арабские государства. Не слу­
чайно правительства, поддерживающие араб­
ские террористические организации, не в сос­
тоянии выполнять нормальные международные 
обязательства. Арабские правительства не 
подписали Токийскую конвенцию®; они не под­
писали Монреальскую конвенцию*’; они не от­
кликнулись на предложение Генерального секре­
таря обратить внимание двадцать седьмой 
сессии Генеральной Ассамблеи на проблему 
международного терроризма [А18791 и Айй.1].

107. Но независимо от того, может ли теперь 
Генеральная Ассамблея принять эффективные 
меры в связи с этим вопросом, она, по крайней 
мере, может выносить правильные суждения. 
Такие благородные слова, как «освобождение», 
«сопротивление», «коммандос», не применимы —

® Конвенция о правонаруш ениях и некоторых 
д р у ги х  актах, совершенных на борту самолета, 
подписанная в Токио 14 сентября 1963 года.

 ̂ Конвенция о борьбе с незаконными актами, 
направленными против безопасности граж данской  
авиации, подписанная в М онреале 23 сентября  
1971 года.

и никогда не применялись в прошлом — к 
попыткам ликвидировать законный суверени­
тет, замышлять нацистское нападение, направ­
ленное на полное уничтожение евреев, и прово­
дить кампанию массовых убийств мирных граж­
дан на Ближнем Востоке и в других районах 
мира.

108. Сегодня позиция арабских правительств 
по отношению к арабским террористам является 
более серьезным препятствием на пути к миру, 
чем противоречивые, как это вполне понятно, 
позиции сторон по проблемам вывода войск, 
границ, судоходства, мира и т. д. Я со всей 
откровенностью заявляю: я не могу сегодня по­
верить, что Египет и Сирия хотят или что Ливан 
способен заключить мир с Израилем; и основой 
этого моего глубокого скептицизма является 
именно их отношение к терроризму.

109. Обсуждение данного вопроса неизбежно 
должно вернуть нас к рассмотрению слова «па­
лестинский», которое применяется в названии 
всех террористических организаций. Но верно 
ли, что существует самостоятельный народ, 
лишенный права на самопределение, томящий­
ся в грязи и нищете, подвергающийся униже­
ниям и прибегающий к организованному наси­
лию как единственной надежде на спасение? 
Ничто не может быть дальше от истины.

ПО. В мире сегодня около 2,75 млн. палестин­
ских арабов. Из них 75 процентов проживают 
на первоначальной территории Палестины, 
на обоих берегах реки Иордан — то есть 
на территории Иордании или в районе, находя­
щемся в настоящее время под юрисдикцией 
Израиля. Остальные 25 процентов проживают 
теперь в Кувейте, Ливане, Сирии и Саудовской 
Аравии. Далее, 1,3 млн. палестинских арабов 
имеют теперь иорданское гражданство, которое 
им было предоставлено еще в 1950 году, когда 
Иордания, с согласия палестинских лидеров, 
аннексировала территории на западном берегу 
реки Иордан.

111. В течение всего периода действия пере­
мирия, с 1949 по 1967 год, все палестинские 
арабы — за исключением нескольких сотен 
тысяч палестинцев, которые являются граждана­
ми Израиля, жили под суверенитетом и под фла­
гом арабских стран. Иными словами, вопрос об 
их политической и гражданской принадлежности 
входил в компетенцию только правительств и 
властей арабских стран.

112. Королевство Иордания было палестинским 
государством в двояком смысле, поскольку 
большинство его граждан были палестинцами, 
а большинство палестинцев во всем мире 
были гражданами этого государства.

113. В окончательном мирном соглашении бу­
дет установлена новая постоянная граница 
между Израилем и его восточным соседом. 
Несколько сот тысяч палестинских арабов при 
всех условиях будут общиной в рамках государ­
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ства Израиль, что является вполне нормальн;вш. 
Стопроцентного самоопределения вообще нет, 
хотя арабская нация больше приближается 
к этой цифре, чем любая другая нация в истории. 
Когда будет определена постоянная Драница 
Израиля, то палестинские арабы, /  которые 
окажутся вне его пределов, смогут свободно 
определить свое будущее вместе с правительства­
ми и народами соответствующих арабских 
стран.
114. Еще совсем недавно, 8 сентября 1972 
года, премьер-министр Израиля ясно заявила, 
что, по ее мнению, в результате мирного согла­
шения должны быть в значительной мере измене­
ны прежние линии перемирия, чтобы обеспечить 
безопасность и избежать новых войн. Но она 
добавила, что в ее представлении такое согла­
шение не будет предусматривать, что подавляю­
щее большинство палестинских арабов, прожи­
вающих на управляемых территориях, будет 
подпадать под юрисдикцию Израиля.

115. Следовательно, из этого вытекает, что 
проблема политического статуса палестинских 
арабов будет решена одновременно с мирным 
урегулированием. Но в этом-то и заключается 
самый большой парадокс: все организации 
«Освобождения Палестины» являются самыми 
непримиримыми противниками заключения 
мира между арабскими странами и Израилем. 
Однако только мир с Израилем может внести 
ясность в вопрос о политическом и гражданском 
будущем палестинских арабов в соответствии 
с требованиями обеспечения суверенитета и 
безопасности Израиля, их собственных важней­
ших интересов и мира в этом регионе.
116. Тем временем члены этой обшины не томят­
ся в условиях отчаяния и нищеты: они пользу­
ются новой свободой передвижения и контак­
тов. С 1968 года в управляемых Израилем 
с 1967 года районах Самарии, Иудеи и Газы, 
где проживает миллион арабов, национальный 
продукт почти удвоился. Доход на душу насе­
ления возрос с 670 израильских фунтов в 1968 го­
ду до 1100 израильских фунтов в 1972 году. 
Объем сельскохозяйственной продукции увели­
чился втрое. В 1969 году там было меньше 
4 тыс. личных автомашин; сейчас их уже почти 
7 тыс. В 1967 году там было 3 тыс. телевизо­
ров, сегодня их 40 тыс. Пятьдесят тысяч 
рабочих имеют возможность получить работу 
в Израиле, где они получают 300 млн. изра­
ильских фунтов в год. Там нет безработицы. 
С 1967 года уровень заработной платы увели­
чился втрое. Поступления от экспорта из этих 
территорий повысились с 220 млн. до 305 млн. 
израильских фунтов.

117. Более показательным, чем язык статисти­
ки, пожалуй, является положение в сфере 
торговли, обмена и контактов между людьми, 
которые создают условия для нормального 
и плодотворного общения между сотнями 
тысяч израильтян и палестинских арабов, 
подобного которому ранее никогда не было.

118. Во второй половине 1971 года 200 тыс. 
арабов из соседних стран беспрепятственно 
перешли через реку Иордан в Израиль. Возмож­
но, что, когда будет установлена согласован- 
нця мирная граница, отношения между Израи­
лем и его восточными арабскими соседями 
смогут развиваться через открытые границы, 
вследствие чего сложится примерно такая 
же общинная структура, какая существует 
сегодня в некоторых районах Западной Европы.

119. Таким образом, пока арабские террористы 
в Бейруте и в европейских столицах изготовля­
ют бомбы и замышляют убийства, большинство 
палестинских арабов живут нормальной жизнью, 
обогащенной расширяющимися контактами 
с их соседями; хотя эти отношения все еще омра­
чены из-за отсутствия политического урегулиро­
вания, они все же подают надежды на мирное 
будущее в этом регионе.

120. Конечно, в каждой области жизни Ближнего 
Востока имеются трудности. Но нет ни одной 
проблемы палестинских арабов, решение кото­
рой могут приблизить операции террористи­
ческих групп. Нет ни одного законного интере­
са палестинских арабов, который не мог бы 
быть удовлетворен в рамках разумного путем 
мирного урегулирования, достигнутого с помощью 
переговоров между Израилем и его соседями. 
Террористические группы — это не только 
враги законности и порядка на Ближнем 
Востоке и во многих районах мира; они также 
препятствуют осуществлению истинных инте­
ресов и подлинного признания палестинских 
арабов.

121. В настоящее время мы уделяем самое 
большое внимание проблеме обуздания тер­
рористов. Мы полны решимости сопротивлять­
ся и подрывать их действия в нашем районе. 
Мы считаем, что национальные, региональные 
и международные меры по борьбе с арабским 
терроризмом представляют собой необходи­
мую предпосылку для плодотворного выяснения 
перспектив установления мира на Ближнем 
Востоке.

122. Я говорил о психологических и социаль­
ных препятствиях на пути к миру. Некоторые 
из этих препятствий легко было бы устранить. 
Я имею в виду, например, проблему военноплен­
ных.

123. В руках у египтян находятся 10 военно- 
пленных-израильтян; они там уже два с полови­
ной — три года. С другой стороны, в Израиле 
находится 61 египетский военнопленный; 
большинство военнопленных содержится 
в плену почти три года. Два с половиной года 
в Сирии находятся трое военнопленных-изра- 
ильтян. В Израиле находятся 45 сирийских 
и 10 ливанских военнопленных.

124. Через два с лишним года после прекращения 
огня мы вносим предложение о взаимном 
освобождении и репатриации всех военнопленных.
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Огромное численное преимущество от этого молчание, пока не будут освобождены все заклю-
получат арабские государства, но с более ченные и пока сирийским евреям не будет раз-
широкой — общечеловеческой — точки зрения решено уехать в безопасное место,
от этого выиграют все. ’ т-

130. I од за годом на Генеральной Ассамблее
125. В статье 118 Женевской конвенции об об-: и в ее Комитетах поднимается вопрос о еврей- 
ращении с военнопленными от 12 августа ской общине в Советском Союзе.
1949 года указывается: «Военнопленные осво- ;
бождаются и репатриируются незамедлитель- История евреев в России это непрерыв­
но после прекращения активных военных дейст- цепь лишений и страданий, начиная со времен
ВИЙ»®. Это положение Женевской конвенции царизма и до настоящего времени. Недавно их
представляется ясным и четким. В соответствии настойчивое стремление эмигрировать на свою
с ним пленных надлежало освободить 7 августа историческую родину прорвало барьер молча-
1970 года, когда вступило в силу соглашение Тысячи евреев достигли Израиля, где
о прекращении огня. встретили с чувством глубокой боли, вызван­

ной долгой разлукой. Многие люди доброй воли
126. Статьи 109 и 110 Конвенции предусматри- во всем мире увидели в эмиграции этих евреев,
вают, что военнопленные, которые тяжело : как бы мало их ни было, проявление большей
ранены или серьезно больны, должны быть терпимости и гуманности.
отправлены на родину даже до прекращения тт
активных военных действий. 3̂2. Но в настоящее время возникло препятствие;

хотя советские власти все еще разрешают
127. Как сообщают, Египет считает, что шесть тысячам евреев эмигрировать, они ограничили
летчиков в числе израильских военнопленных свободу передвижения для десятков тысяч
имеют для него более важное значение, чем людей в нарушение их основных человеческих
захваченные Израилем 60 египетских военно- прав. Многие подверглись аресту лишь потому,
пленных, в большинстве своем рядовые. Однако что они хотели уехать в Израиль, и были при-
это, безусловно, негуманный подход к данному говорены к тюремному заключению. Советские
вопросу. Все военнопленные, независимо от средства массовой информации публикуют
их ранга, должны быть освобождены в соответст- направленные против евреев клеветнические,
ВИИ с буквой и духом Женевской конвенции, оскорбительные и подстрекательские сообщения.
Жест доброй воли со стороны Египта и Сирии , .
по отношению к 115 арабам и 13 израильтя- Многие из тех, кто регистрируется в эми-
нам-военнопленным поможет смягчить острое грационных органах, увольняются с работы,
недоверие, которое в настоящее время полностью теряя, таким образом, средства к существова-
препятствует достижению прогресса на пути иию. Проводится открытая антисемитская кам-
к миру. Какой обоснованный довод можно пания; только за 1971 1972 годы в Советском
выдвинуть против этого предложения? Союзе были опубликованы десятки книг анти­

семитского содержания помимо направленной
128. В то же время наша ответственность за судь- против евреев кампании, осуществляемой
бу еврейского народа заставляет нас беспокоить- печатью и официальными средствами массовой
ся о положении небольшого еврейского мень- информации.
шинства в Сирии, где 4500 евреев содержатся , 0.1 а
в качестве беспомощных заложников: им за- А теперь в попытке отговорить евреев
прещен выезд из страны, против них проводится «7 подачи прошении о разрешении выезда в
дискриминация, их унижают, ограничивают их Израиль Союз  ̂ Советских Социалистических
свободу передвижения, лишают права пользо- Республик принял 3 августа решение установить
ваться самыми необходимыми бытовыми услу- специальный налог для евреев с высшим
гами, конфискуют их имущество и подвергают образованием, желающих уехать в Израиль
постоянной угрозе их существование. Эта мера фактически лишает тысячи людей

всякой возможности и надежды когда-либо
129. В прошлом вопрос о тяжелом положении воссоединиться со своими семьями и осущест-
сирийских евреев ставился на рассмотрение вить свои национальные чаяния. Утверждена
Генеральной Ассамблеи Организации Объе- : шкала налогов для различного уровня образо-
диненных Наций и в ее Комитетах. Два года вания, размеры которых иногда достигали
назад в 25 различных странах четырех конти- 25 тыс. долларов и более на человека.
нентов были созданы комитеты по оказанию
помощи евреям арабских стран; и был также Нам представляется, что советские доводы
создан международный комитет. Некоторые ®б «утечке умов» здесь неуместны и неприемле-
арабские государства откликнулись на гуман- Советский Союз^ не является неимущей
ные требования мировой общественности развивающейся страной, а Израиль не предлага-
и позволили евреям, остававшимся на их тер- научным работникам еврейского проис-
ритории, выехать из страны. Только Сирия хождения, прибывающим из Советского Союза,
упорствует в своей позиции. Мировая общест- более высокие денежные вознаграждения,
венность не должна бездействовать или хранить Израиль лишь может дать им родину, где

они будут чувствовать себя евреями, которые

14 Генеральная Ассамблея — Двадцать седьмая сессия — Пленарные заседания

8 ПтЫ  Nа«оп8, Ггеа/у Зепе̂ , уо1.75, р .224. не подвергаются дискриминации.
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136. Неуместен также и довод о том, что лица, 
окончившие учебные заведения, якобы обязаны 
возместить расходы на их образование.

137. В статье, опубликованной 26 июля 1970 го­
да в «Литературной газете», известный советс­
кий демограф Урланис писал, что в условиях, 
существующих в Советском Союзе, каждый 
закончивший высшее учебное заведение в 
среднем окупает за четыре года работы рас­
ходы государства на его обучение. Следователь­
но, большинство ученых уже многократно опла­
тили эти расходы своей творческой работой, 
изобретениями, исследованиями и профес­
сиональной работой. Это постановление не 
только создает неудобства для тысяч евреев; 
оно представляет собой серьезное ограниче­
ние интеллектуальной свободы и свободы науч­
ного творчества. Оно ведет к закабалению ученых 
и представителей интеллигенции, единственное 
преступление которых состоит в том, что они 
учились, работали и содействовали прогрессу 
своей страны, а сегодня внимают зову своего 
исторического самосознания и хотят продолжать 
свою умственную и социальную деятельность 
в другом месте.

138. Ученые и организации всего мира с удивле­
нием и возмущением реагируют на это ограни­
чение интеллектуальной свободы. Именно потому, 
что мы стремимся к большей гармонии в отно­
шениях между Востоком и Западом, между 
Советским Союзом и западными странами 
во всех областях, в том числе научной, мы 
поднимаем свой голос протеста против этого 
ненужного препятствия на пути к международ­
ному взаимопониманию.

139. Генеральная Ассамблея переходит к рас­
смотрению вопросов, стоящих на ее повестке 
дня, в атмосфере кризиса международных 
организаций. Сегодня объективная необходи­
мость создания универсальных рамок для меж­
дународных отношений ощущается еще острее, 
чем когда-либо в прошлом. Однако к концеп­
ции международной организации все еще от­
носятся с инертностью и сомнением. Органи­
зация Объединенных Наций должна действо­
вать целеустремленно в реальных пределах 
своих полномочий и возможностей. Она должна 
укрепить свою роль в деятельности по между­
народному развитию, учитывая трудности и раз­
ногласия, выявившиеся на третьей сессии 
ЮНКТАД в Сантьяго. Она должна избрать 
обдуманный подход к проблемам окружающей 
среды, значение которых было убедительно 
подчеркнуто на Конференции Организации 
Объединенных Наций по проблемам окружа­
ющей человека среды, состоявшейся в июне 
в Стокгольме. Мы не должны допустить, чтобы 
чрезмерный экологический алармизм стал 
тормозом для ускорения развития, ибо нищета 
и отсталость в большинстве районов мира 
оказывают более загрязняющее воздействие 
на жизнь в наше время, чем чрезвычайно 
высоко развитая промышленность в немногих

его районах. Мы должны сделать нашу Органи­
зацию полностью универсальной, приняв в 
нее Бангладеш. Мы не должны дискредитиро­
вать свой протест против расовой дискрими­
нации на юге Африки, малодушно замалчивая 
жестокое и самоуправное преследование лиц 
азиатского происхождения, осуществляемое 
нынешним правителем Уганды. Распределе­
ние задач и обязанностей между суверенными 
правительствами и международными органи­
зациями требует большого понимания. Орга­
низация Объединенных Наций должна стать 
инструментом для урегулирования конфликтов, 
а не ареной их возникновения. Она должна 
избрать дипломатический, а не парламентский 
подход. Ее задача состоит в том, чтобы добивать­
ся и обеспечивать единодушие и согласие, 
а не прикрываться иллюзиями принудительных 
мер и осуждения. Если мы будем умерять често­
любие сдержанностью, нам, возможно, еще 
удастся наделить нашу Организацию конструк­
тивными полномочиями и повысить ее гуман­
ную роль в истории нашего бурного века.

140. Г-н ПАНАЙОТАКОС (Греция) {говорит 
по-французски): Г-н Председатель, я хотел 
бы прежде всего передать вам от имени греческой 
делегации и от себя лично горячие поздравления 
по случаю вашего избрания на пост Председате­
ля двадцать седьмой сессии Генеральной Ас­
самблеи. Это избрание представляет собой дань 
уважения вашим личным качествам выдающего­
ся государственного деятеля, равно как и 
вашей стране, с которой Греция поддержи­
вает отношения искренней дружбы.

141. Позвольте мне также обратиться к ваше­
му предшественнику г-ну Малику с выраже­
нием нашей глубокой признательности за 
ту компетентность и эффективность, с которыми 
он выполнял свою тяжелую задачу во время 
трудной сессии, связанной со сложными пробле­
мами.

142. Я также пользуюсь случаем, чтобы выра­
зить дань уважения нашему Генеральному 
секретарю и поблагодарить его за усердие, 
которое он неустанно проявляет на благо мира 
во всем мире.
143. Год, который отделяет нас от последней 
Генеральной Ассамблеи, был годом значитель­
ных событий, которые должны глубоко повлиять 
на международные отношения в недалеком 
будущем.

144. Ратификация договоров между Федератив­
ной Республикой Германии, с одной стороны, 
и Советским Союзом и Польшей — с другой, 
визиты президента Соединенных Штатов Аме­
рики в Пекин и Москву и документы, подписан­
ные по этому случаю, приведение политики 
великих держав в соответствие с современной 
реальностью, поворот войны во Вьетнаме благо­
даря инициативе президента Никсона в сторо­
ну справедливого и демократического урегули­
рования, короче, разрядка международной
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напряженности, которая вырисовывается на позиции ее членов, успехи и неудачи Органи-
международном горизонте, представляют зации всегда зависят от ответственности всех 
собой события огромнейшей важности. государств-членов, и главным образом великих
,, „ т, держав, наделенных по Уставу исключитель-
145. Тем не менее, как подчеркнул наш Гене- „ыми прерогативами, 
ральныи секретарь во введении к своему док-
ладу о работе Организации, 150. Мы считаем, что, несмотря на недостатки

и пробелы, было бы чрезмерным утверждать, 
«... мы не должны возлагать слишком боль- наша Организация, даже при существу-
шие надежды на это развитие, поскольку ющей структуре, не в состоянии справиться
имевшиеся ранее в послевоенный период соответствующим образом с проблемами тех
признаки ослабления напряженности не трудных лет, через которые мы прошли. Мы
смогли привести к длительной ртрядке считаем, что действительно, неэффективность
международной напряженности» [А187011Айа. Организации Объединенных Наций вызвана
1. стр. 1 . скорее отсутствием политической готовности

146. Фактически международное сообщество членов уважать и применять принципы,
уже неоднократно испытывало приступы эйфо- под которыми они подписались, чем недостат-
рии, чтобы констатировать через некоторое ками организационного и структурного харак-
время, к своему сожалению, что разрядка, тера.
которая начинала происходить, была лишь Несмотря на многочисленные отрадные
временным явлением или просто уловкой. Мир признаки, в некоторых районах земного шара
это не передышка между конфликтами великих „о-прежнему нет мира. Так, положение на Ближ- 
держав, и международное сообщество, особен- *Воетоке продолжает оставаться постоянным
но малые страны, не сможет чувствовать себя источником беспокойства и тревоги. Вероятность
в безопасности^ и невозмутимо заниматься глобального урегулирования в этом районе
поисками лучшей жизни, пока наш мир может представляется весьма отдаленной перспекти-
не сегодня завтра стать ареной итвы, Прошло уже пять лет после единогласного
где под тем или иным предлогом столкнутся ирипятм Советом Безопасности резолюции
интересы сверхдержав. 242 (1967). Пять лет напряженности и крова-
147. Мы, безусловно, не оспариваем особую вых инцидентов, а также, с августа 1970 года,
ответственность этих держав за поддержание длительных периодов непрочного перемирия,
международного мира и безопасности. Тем не Безусловно, эта консервативная ситуация
менее мы полностью согласны с Генеральным не способствовала заживлению постоянно от-
секретарем по поводу того, что идея поддержа- крытых раш Тем не менее понятно лишь то,
ния мира и безопасности в мире посредством что Ближний Восток полностью погряз в трясине
согласия между великими державами устарела, «ни войны, ни мира».
она принадлежит скорее политическому мышле- 552. Традиционные дружественные отношения
нию XIX века. И в рамках этого круга идеи народами этого района уходят своими
я полностью присоединяюсь к высказанным год корнями в глубокое прошлое; она хочет видеть
назад уважаемым министром иностранных дел их живущими в мире и безопасности и по-преж-
Франции замечаниям о том, что: считает, ^что резолюция 242 (1967) пред-

«... отказ от всякого рода гегемонии является ставляет собой справедливую основу для уста-
наилучшим вкладом, который страна может новления на Ближнем Востоке такого мира,
внести в дело создания подлинного между- который учитывал бы все разногласия, разде-
народного сообщества»^. ляющие заинтересованные стороны. В духе

и букве этой резолюции стороны могут найти
148. Верно, конечно, что деятельность Орга- жизнеспособное решение, которое позволит им
низации Объединенных Наций не всегда трудиться в условиях мира и безопасности,
оправдывала надежды наших народов и что
цели, намеченные нами вначале, относятся ^̂ 5. Таким образом, мы призываем стороны
еще в определенной, степени к области мечта- ® конфликте, истинные интересы которых
ний. Международное общественное мнение, нельзя путать с их желаниями, проявить Дух
которое ожидало, возможно, слишком многого компромисса и реализма и, воспользовавшись
от Организации Объединенных Наций, видимо, обстановкой разрядки и похвальными усилия-
отводит нам роль хора в греческих трагедиях, Генерального секретаря и г-на Ярринга,
оплакивающего печальную участь смертных, смело двинуться вперед по пути  ̂урегулирования
находящихся под властью всемогущих богов на прочной основе, отвечающей нормам спра-
Олимпа. ведливости и стремлению к миру.

149. Однако, поскольку Организация Объе- 1̂ 4. Что касается положения в Восточном
диненных Наций является лишь отражением Средиземноморье, то я хотел бы также сделать

 ̂ несколько замечании, имеюших отношение
—Г";:— „ ■ „ . ,  к другой проблеме, тоже ожидающей своего

® См. О ф и ц и а л ь н ы е  отчеты Г е н е р а л ь н о й  А с с а м о -  ^ Г.. „  „      л
л е и , д в а д ц а т ь  ш ест ая с е с с и я .  П л е н а р н ы е  з а с е д а н и я .  Реш ения, а именно к п р о бл ем е К ип ра. В о зо б -
1942-е заседание, пункт 37. новление п ер еговоров м е ж д у  д в у м я  общ и нам и
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В спокойной атмосфере, при участии двух эк­
спертов, греческого и турецкого, по вопросам 
конституции, а также при ценной поддержке 
со стороны личного представителя Генерального 
секретаря представляет собой отрадное и много­
обещающее событие.

155. Греция, верная принципам Устава Органи­
зации Объединенных Наций и преданная делу 
мира и международного сотрудничества, счита­
ет, что эти широкие переговоры между община­
ми являются наиболее эффективным, если не 
единственным средством, которое у нас осталось, 
достижения приемлемого разрешения трудностей 
конституционного порядка, которые все еще 
существуют на острове.

156. Сейчас двум участникам переговоров 
надлежит приступить, в духе доброй воли, 
к изысканию такой системы правления, кото­
рая позволила бы населению Кипра жить 
в мире в рамках независимого, суверенного 
и единого государства. Конечно, предстоящий 
путь не короток, а препятствия, которые не­
обходимо будет преодолеть, не легки. Надо, 
таким образом, чтобы заинтересованные стороны 
проявили максимум настойчивости и реализма, 
с тем чтобы прийти к справедливому и окон­
чательному решению.

157. В этой связи я считаю своим приятным дол­
гом высказать слова уважения в адрес Гене­
рального секретаря и всех, кто способствовал 
этим отрадным событиям на Кипре. Я выражаю 
также нашу благодарность тем странам, которые, 
действуя в духе международной солидарности, 
позволили, будь то в форме контингентов войск 
или в форме добровольных взносов, продолжить 
операции по поддержанию мира на Кипре.

158. Говоря об очаге беспокойства, нельзя 
обойти молчанием положение в Индокитае, 
во Вьетнаме, которое, хотя этот вопрос и не 
фигурирует в повестке дня Генеральной Ассамб­
леи, тем не менее беспокоит нас. Продолжа­
ющиеся страдания и гибель людей фактически 
не могут не тревожить совесть всех миролюби­
вых народов. Тем не менее мы должны чисто­
сердечно признать, что Соединенные Штаты 
Америки не раз принимали конкретные меры 
в целях отвода войск и вносили предложения, 
имеющие целью обеспечить вьетнамскому наро­
ду осуществление его права на самоопреде­
ление без вмешательства извне. Мы считаем, 
таким образом, что было бы разумно ожидать, 
что Ханой примет аналогичные меры, вместо 
того чтобы бросать бесплодные и беспочвенные 
обвинения против стороны, которая скрупулезно 
соблюдала объявленный календарный план, 
и продлевать таким образом страдания вьет­
намского народа.

159. Переходя от Азии к южной части Африки, 
я хотел бы вновь заявить, что Греция, которая 
с момента создания Организации Объединенных 
Наций 41аходится в авангарде стран, решительно 
и неизменно борющихся за признание права

народов на самоопределение и за ликвидацию 
расовой дискриминации, готова оказать любую 
посильную помощь поиску справедливых и 
реалистичных решений, соответствующих 
принципам и идеалам, которые мы защищаем.

160. Говоря о международном порядке, моя де­
легация хотела бы подчеркнуть, что ввиду уг­
рожающего роста числа актов терроризма 
необходимо тщательно соблюдать соответствую­
щие. положения Декларации о принципах 
международного права, касающихся дружест­
венных отношений и сотрудничества между госу­
дарствами в соответствии с Уставом Органи­
зации Объединенных Наций, Декларации, 
которая была единогласно принята на двадцать 
пятой сессии Генеральной Ассамблеи [резолю­
ция 2625 (ХХУ)\,  и особенно положения, 
определяющие обязанности каждого государства 
в случае международных террористических 
актов.

161. В то же время было бы полезным при­
ступить к позитивному анализу этой проблемы, 
с тем чтобы принять необходимое решение, 
тем более что за это ратовал наш Генеральный 
секретарь.

162. В связи с этим я хочу повторить, что 
моя делегация безоговорочно поддерживает 
положения этой Декларации, подчеркивая 
значение, которое мы придаем ее совместному 
осуществлению всеми странами мира.

163. Принимая во внимание тот факт, что 
вопрос об укреплении международной безопас­
ности вновь включен в повестку дня текущей 
сессии, я воспользуюсь случаем, чтобы заявить, 
что моя миролюбивая страна, неоднократно 
являвшаяся жертвой агрессии, готова, как и 
в прошлом, активно и конструктивно содейст­
вовать любому усилию, направленному на укреп­
ление международной безопасности.

164. Что касается конкретно Совещания по безо­
пасности и сотрудничеству в Европе, то Греция 
заявляет о своей готовности участвовать в нем 
после завершения предварительных переговоров, 
в которых моя страна, кстати, принимает актив­
ное участие.

165. Кроме того, твердо придерживаясь принци­
пов статьи 2 Устава, греческое правительство 
старается в течение нескольких лет улучшить свои 
отношения со странами, имеющими другие 
политические, экономические и социальные 
системы, особенно с соседними странами. 
Важно также указать в этой связи, что Греция 
недавно установила дипломатические отноше­
ния с Китайской Народной Республикой.

166. Мы рады улучшению политического кли­
мата на Балканском полуострове и хотим 
вновь заявить о нашем стремлении продол­
жать двигаться по этому пути на основе 
полной взаимности. Мы по-прежнему считаем, 
что существуют широкие области, где могло 
бы осуществляться эффективное сотрудничест­
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во между балканскими странами исходя из 
их взаимных интересов.
167. Моя делегация не пытается скрыть свое 
разочарование, которое, безусловно, разделя­
ет огромное большинство государств-членов, 
констатируя, что Организация еще не смогла 
установить механизм для выполнения своей 
первостепенной задачи, а именно поддержания 
мира. Никто не может отрицать, в свете приоб­
ретенного опыта, полезность и ценность опе­
раций по поддержанию мира.
168. Мы понимаем, что пора ' переходить от 
импрови . ции в отношении подобных операций 
к разраоитке общего соглашения по всем ас­
пектам этой проблемы, с тем чтобы Организа­
ция Объединенных Наций стала эффективным 
инструментом мира во всем мире.
169. Греция, которая всегда проявляла активный 
интерес к операциям по поддержанию мира, 
проводимым нашей Организацией, и особенно 
к операциям по поддержанию мира на Кипре, 
в успешное осуществление которых она внесла 
достаточный материальный и моральный вклад, 
готова приступить вместе с другими государства­
ми-членами к поискам механизма, который 
позволил бы нашей Организации рационально 
выполнить эту главную задачу.
170. Поскольку мир несовместим с нищетой и 
неграмотностью, вряд ли можно преувеличить 
лежащую на всех нас обязанность принять 
все необходимые меры, которые будут эффектив­
но способствовать экономическому и техничес­
кому прогрессу развивающихся стран.
171. Технический прогресс, который тем не
менее предоставляет огромные возможности 
для ускорения экономического развития, лишь 
углубил пропасть, разделяющую богатые и 
бедные страны. Если мы не хотим, чтобы мир 
разделился на два антагонистических лагеря, 
на богатые страны и бедные страны. Север 
и Юг, необходимо проявить творческую солидар­
ность и предпринять смелые шаги. Мир не будет 
обеспечен до тех пор, пока массы испытывают 
глубокое разочарование и живут в нищете.
172. Европа, в частности, должна понять,
что она может заслужить дружбу народов
Южного полушария лишь постольку, поскольку 
она разделяет их тревогу за их экономическое 
и социальное будущее, где должна торжество­
вать человечность.
173. Сэр Кейт ХОЛИОК (Новая Зеландия) 
(говорит по-английски): Г-н Председатель, 
Новая Зеландия присоединяется к предыдущим 
ораторам и приносит свои искренние поздравле­
ния по поводу вашего избрания на пост Пред­
седателя. Под вашим руководством наша работа 
проходит эффективно и энергично. Я, как и дру­
гие ораторы, хотел бы воспользоваться случаем, 
чтобы воздать должное моему личному другу, 
министру иностранных дел Индонезии Адаму 
Малику, который превосходно руководил 
напряженной сессией в прошлом году.

174. Мы встречаемся в этому году, удручен­
ные трагическими событиями, которые произош­
ли за Последние недели. Новое ужасающее прояв­
ление жестокости наблюдается в нашем крайне 
уязвимом и не подготовленном к этому мире. 
Однако именно этот год ознаменовался пер­
спективой новой эры международного мира 
и стабильности. На протяжении большей части 
существования Организации Объединенных 
Наций в ней находили отражение подозрения 
и враждебность, которыми характеризовались 
взаимоотношения сверхдержав. Теперь осла­
бление напряженности в отношениях между 
великими державами нашло отражение в расту­
щей тенденции к примирению между малыми 
странами. Мужественная инициатива пре­
зидента Никсона, переговоры на высшем уровне 
в Пекине, Москве, Варшаве и в других районах 
мира, как и другие энергичные меры, направлен­
ные на разрядку напряженности, особенно 
со стороны обеих сверхдержав, полностью 
отвечают духу Устава. Мы считаем своей при­
ятной обязанностью воздать должное всем этим 
державам за перспективу достижения нового 
|у!ира, которая открывается перед нами.

175. Еще одно событие в области международ­
ных отношений, которое вызывает удовлетворе­
ние у Новой Зеландии как страны, особо заинте­
ресованной в Европейском экономическом сооб­
ществе,— это предстоящее расширение состава 
Сообщества вследствие вступления в, него Соеди­
ненного Королевства и других новых членов. Мы 
с нетерпением ожидаем, чтобы Западная Европа 
стала более сильной, объединенной и менее зам­
кнутой. Укрепляется тенденция к примирению 
между странами Западной и Восточной Европы. 
Первыми благоприятными шагами в этом 
направлении явилось заключение договоров 
о ненападении между Западной Германией и 
Польшей и между Западной Германией и Со­
ветским Союзом, а также четырехстороннее 
соглашение по Берлину. Мы искренне надеем­
ся, что переговоры, происходящие в настоя­
щее время между обеими Германиями, завер­
шатся заключением соглашения, которое 
позволит нам в скором времени приветство­
вать обе эти страны в качестве членов Орга­
низации Объединенных Наций.
176. Перемены в отношениях между великими 
державами внесли изменения в политику стран 
того района мира, который имеет непосредствен­
ное значение для Новой Зеландии. Я имею 
в виду Азию и район Тихого океана. Особые 
надежды вселила в нас встреча в Симле пре­
зидента Пакистана и премьер-министра Индии 
с целью мирного урегулирования разногласий 
между этими двумя странами. Разумеется, 
основные проблемы еще, конечно, не решены, 
но уже открыт путь к прочному урегулированию 
на этом субконтиненте, благодаря которому 
три страны этого региона смогут жить в мире 
друг с другом. Я хочу подчеркнуть, что Новая 
Зеландия глубоко убеждена в необходимости 
такого урегулирования.
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177. Прошлогодний кризис в Восточном Па­
кистане вызвал человеческие страдания в ог­
ромных, ужасающих масштабах. Хотя Новая 
Зеландия является малой страной, она без 
всяких колебаний указала на материальные 
и политические потребности, которые надо 
было удовлетворить, чтобы покончить с этой 
трагической ситуацией. Из этого хаоса и стра­
даний возникло новое государство Бангла­
деш. Однако сама по себе независимость не 
может положить конец человеческим страда­
ниям. Восстановление и развитие Бангладеш 
является грандиозной задачей, и трудно ожидать, 
что новое правительство сможет осуществить ее 
без широкой помощи извне. Организация Объе­
диненных Наций и отдельные страны уже 
много сделали в этом отношении. Верховный 
комиссар Организации Объединенных Наций 
по делам беженцев и, особенно, правительство 
Индии успешно провели самую крупную в исто­
рии операцию, направленную на решение проб­
лемы беженцев. Организация Объединенных 
Наций и неправительственные организации 
предприняли в беспрецедентных масштабах 
операции по восстановлению, предотвратив 
таким образом дальнейшие страдания населения 
нового государства. Мы в Новой Зеландии 
старались смягчить страдания в Бангладеш 
и содействовать установлению мира и ста­
бильности между нашими собратьями — члена­
ми Содружества наций на этом субконтиненте. 
Однако нам остается еще многое сделать. При 
выполнении таких широких мероприятий необ­
ходимо, чтобы всем партнерам были обеспе­
чены полная поддержка и сотрудничество 
остальных стран. Новая Зеландия полагает, 
что, исходя из этого практического соображе­
ния, следует как можно скорее принять Бангла­
деш в Организацию Объединенных Наций.
178. По счастливому совпадению, вслед за 
соглашением между Индией и Пакистаном 
было почти сразу же заключено соглашение 
между двумя другими соседними азиатскими 
странами. Северной и Южной Кореей. Это 
соглашение открывает путь к тому, чтобы
корейцы сами устранили причины глубокой 
и ожесточенной вражды, существовавшей
между ними в прошлом. Не подлежит сомнению, 
что Организация Объединенных Наций в долж­
ное время сыграет свою роль в этом процессе. 
Однако в настоящий момент, как мы полагаем. 
Генеральная Ассамблея приняла чрезвычай­
ное решение, постановив на прошлой неделе 
отложить рассмотрение пунктов, касающихся 
Кореи [2036-е заседание], и признав тем
самым, что обеим частям Кореи следует пре­
доставить возможности для того, чтобы они
пришли к договоренности между собой, и 
побуждать их к этому.
179. Тенденция к примирению, которая отме­
чается в Азии, до сих пор еще не про­
явилась в Индокитае: во Вьетнаме, Лаосе и 
Кхмерской Республике, но отнюдь не из-за 
Отсутствия усилий со стороны Южного Вьетнама

и его друзей. Соединенные Штаты предложили 
вывести все свои войска в обмен на прекра­
щение огня под международным контролем 
и возвращение американских военнопленных. 
Соединенные Штаты и Южный Вьетнам пред­
ложили провести выборы под международ­
ным контролем, полное участие в организации 
которых может принять Национальный фронт 
освобождения Южного Вьетнама. Прези­
дент Южного Вьетнама Тхиеу заявил о своей 
готовности выйти в отставку до проведения 
этих выборов. Правительство Новой Зеландии 
поддерживает эти предложения, которые 
направлены на достижение справедливого и 
прочного мирного урегулирования в этом районе 
земного щара.

180. Факторы, побудившие страны в этом году 
искать пути к мирному урегулированию раз­
ногласий, оказали свое воздействие и на 
район Тихого океана. У Новой Зеландии, Австра­
лии и ряда молодых независимых малых госу­
дарств южной части этого района развивается 
подлинный дух общности и сотрудничества. За 
последнее время самым ярким примером этого 
явилось создание форума стран южной части 
Тихого океана. В рамках этого форума руково­
дители правительств Фиджи, Тонга, Западного 
Самоа, Науру, островов Кука, Австралии и Новой 
Зеландии встречались для обсуждения проблем, 
представляющих практический интерес для наших 
правительств и народов. Как отметил вчера мой 
коллега из Австралии, Папуа — Новая Гвинея 
была приглашена для участия в следующем со­
вещании в качестве наблюдателя. За первым фо­
румом, состоявшимся в августе прошлого года в 
Веллингтоне, в 1972 году последовали еще две 
встречи в Канберре (Австралия) и в Суве (Фид­
жи). На переговорах был рассмотрен чрезвы­
чайно широкий круг вопросов. Свидетельст­
вом интереса этого форума к насущным прак­
тическим проблемам является то, что он уже 
учредил Бюро экономического сотрудничества 
стран южной части Тихого океана. Это серьез­
ное усилие, имеющее целью стимулировать 
новые идеи и создать более широкие возмож­
ности для развития торговли и экономики во 
всем этом огромном районе Тихого океана, 
и особенно в его южной части.
181. Организация Объединенных Наций могла 
бы принимать гораздо более широкое участие 
в развитии экономики развивающихся стран 
и молодых независимых стран южного района 
Тихого океана. Возможно, что из-за географи­
ческой отдаленности этих стран их проблемы 
казались другим странам также далекими. 
Однако, если бы в общих усилиях Органи­
зации Объединенных Наццй этим малым и 
изолированным общинам уделялось хоть 
немного больше внимания, это оказало бы 
им значительную помощь. Поэтому мы очень 
рады тому, что Азиатский банк развития принял 
в число своих членов эти независимые островные 
страны южной части Тихого океана, и им 
уже предоставляются займы. Экономическая
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КОМИССИЯ для Азии и Дальнего Востока, Програм­
ма развития Организации Объединенных Наций, 
ЮНИСЕФ и соответствующие^ специализиро­
ванные учреждения принимают все более 
широкое: участие в развитии островных стран. 
Однако я повторяю, что в этом районе предстоит 
еще многое сделать. ~ ^

182. На протяжении ряда лет Новая Зеландия 
привлекала Организацию Объединенных 
Наций к участию в процессе деколонизации 
подопечных островных территорий Новой 
Зеландии. Несколько лет назад мы пригла­
шали миссии Организации Объединенных 
Наций для наблюдения за актом самоопределе­
ния на бывшей подопечной территории Запад­
ное Самоа, а также на островах Кука. В этом 
году Генеральной Ассамблее будет представлен 
доклад выездной миссии Специального комитета 
по вопросу о ходе осуществления Декларации 
о предоставлении независимости колониальным 
странам и народам, которая по приглашению 
Новой Зеландии посетила несамоуправляю­
щуюся территорию Ниуэ {А187231Яеу.1, глава 
XVI, приложение /). Эта миссия работала 
под умелым руководством посла Объединенной 
Республики Танзании Салима. По мнению пра­
вительства Новой Зеландии, доклад Комитета 
представляет собой хорошо сбалансированный, 
объективный и, как мы полагаем, полезный 
документ. Мы надеемся, что роль этого доку­
мента не ограничится тем, что он позволит Гене­
ральной Ассамблее рассмотреть политические 
проблемы, которые в нем анализируются. 
Он должен также привести к лучшему пони­
манию особых проблем дальнейшего сущест­
вования и развития, с которыми сталкиваются 
другие крайне малые зависимые территории.
183. Минуту назад я коснулся вопроса о том, что 
проблемы южного района Тихого океана пред­
ставляются далекими, остальным странам мира 
и, пожалуй, особенно странам Европы. Теперь я 
обращаю ваше внимание на существующие в 
этом районе серьезные опасения по поводу про­
должающихся ядерных испытиний в районе 
Тихого океана.
184. Страны этого района беспокоятся, ибо в этом 
го}1у  на островах Туамоту была проведеща-^еще 
одна, пятая серия ядерных испытаний с 1967 года. 
Правительство Новой Зеландии сознает, что 
проблема испытаний ядерного оружия носит гло­
бальный характер и что ядерные испытания про­
водятся в настоящее время четырьмя странами. 
Мы сознаем, что ядерные испытания — это часть 
более общей - проблемы гонки ядерных вооруже­
ний. Но сегодня я хочу ясно указать шесъ, что 
продолжение испытаний ядерного оружия в ат­
мосфере во французской Полинезии вызывает 
глубокое возмущение у народов всего южного, да 
и северного района Тихого океана.
185. На совещании, состоявшемся в Фиджи в 
начале этого месяца, члены форума стран юж­
ного района Хихого океана, о котором я говорил 
выше, единодушно выразили глубокую озабо­

ченность тем, что при ̂ проведении своих послед­
них ядерных испытаний правительство Франции 
не посчиталось с желаниями народов южного 
района Тихого океана, вопреки мнениям, столь 
ясно выраженным правительствами и народами 
этих стран. Форум вновь решительно подтвердил 
свои возражения против всех подобных ядерных 
экспериментов в любом районе мира.

186. В поддержку этой позиции Конференция 
Организации Объединенных Наций по проблемам 
окружающей человека среды, о которой вновь 
упоминали сегодня днем, просила все государ­
ства, намеревающиеся провести испытания ядер­
ного оружия, отказаться от этих планов 
Страны Азии и Латинской Америки, расположен­
ные на побережье Тихого океана, заявили, что 
они категорически возражают против испытаний. 
Мы намерены добиваться, чтобы Ассамблея 
одобрила эти призывы прекратить все испытания 
ядерного оружия.

187. Ядерные испытания — это вопрос, по кото­
рому малым странам приходилось недвусмыслен­
но высказывать свое мнение некоторым из круп­
ных держав, чьи действия затрагивают наши 
интересы.

188. Выступая в ходе прений в прошлом году 
[1955-е заседание], представитель Новой Зе­
ландии говорил о том, что великие державы 
принимают политические решения, которые серь­
езно сказываются на экономической стабильности 
малых стран. Все еще существует настоятельная 
необходимость того, чтобы великие державы 
признали, что их важнейшие политические реше­
ния могут сильно подорвать экономику малых 
стран. Все еще существует настоятельная необ­
ходимость дальнейшей либерализации мировой 
торговли и валютно-финансовых отношений. 
Новая Зеландия придаёт немалое значение ус­
пешному завершению многосторонних перегово­
ров по вопросам тор(1Говли в рамках ГАТТ в 
1973 году. «Раунд Кёцнеди» не оправдал наших 
надежд.

189. Экономика Нойой Зеландии, как и многих 
других мал1̂  стран, в значительной мере за­
висит от торговли сельскохозяйственным сырьем. 
Поэтому мы крайне заинтересованы в мерах, 
которые необходимо принять, чтобы добиться 
прогресса в вопросе Л1йквидации или снижения 
барьеров в торговле сельскохозяйственными про­
дуктами. Развивающиеся страны с полным ос­
нованием хотят получить право голоса на таких 
совещаниях и в переговорах, а также в приня­
тии решений такого рода. Как и Мы, онц^боль^е 
заинтересованы в снижении тарифов/на сырье­
вые материалы, а не на п))рМышленные товары, 
которым, как нам представляется, уделяется ос­
новное внимание в таких переговорах. Малые

См. Д о к л а д  К о н ф е р е н ц и и  О р г а н и з а ц и и  О б ъ ­
е д и н е н н ы х  Н а ц и й  п р  п р о б л ем а м , о к р у ж а ю щ е й  ч е ­
л о в е к а  с р е д ы , С т ок гол ьм , 5 — 16 и ю н я  1972 г о д а  
(издание Организации Объединенны х Наций, в про­
д а ж е  под № Е.73.П .А.14), гл ав а IV, резолюция 
3 (I).
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И развивающиеся страны могут ожидать немного­
го от увеличения экономических преимуществ, 
получаемых крупными промышленными держава­
ми. Но я подчеркиваю, что необходима не столь­
ко международная благотворительность, сколь­
ко подлинное международное экономическое 
равенство.

190. Я уже говорил, что прошлый год был го­
дом улучшения общеполитического климата. 
К сожалению, этот год останется также в нашей 
памяти как год, когда терроризм, убийства от­
дельных, абсолютно ни в чем не повинных и 
ничего не подозревающих людей, массовая же­
стокость, грубое обращение с людьми и даже 
геноцид оставили глубокий трагический отпе­
чаток. Насилие, осуществляемое по отношению 
к частным лицам в целях воздействия на реше­
ние проблем межгосударственных отношений, 
должно осуждаться не менее сурово, чем наси­
лие одного государства по отношению к другим, 
и это, конечно, обусловлено нашим Уставом.

191. Возмущение, которое насилие вызывает у 
людей всего мира, делает эти ужасающие дейст­
вия политически бесплодными и бесцельными; 
более того, они приводят к обратным резуль­
татам. Они не содействуют успеху дела, во 
имя которого они якобы совершаются. Возь­
мем два показательных примера в отношении тех, 
кто претендует на роль представителей палестин­
ского и хорватского народов. Насилие лишь 
усиливает готовность правительств согласовать 
свои действия, чтобы искоренить это бедствие 
повсеместно.

192. Правительство Новой Зеландии одобряет 
усилия Генерального секретаря, предпринятые, 
чтобы вызвать у Организации Объединенных 
Наций больший интерес к этим ужасающим дей­
ствиям и событиям.

193. В области прав человека на первом месте 
в любой оценке первоочередных задач должны 
стоять вопросы права на жизнь и личную без­
опасность. Никто не может недооценивать труд­
ностей борьбы с международным терроризмом. 
И все же абсолютно правильно будет включить 
этот вопрос в нашу повестку дня. Наша целе­
устремленность и потенциальные возможности 
нашей Организации будут поставлены под серь­
езное сомнение, если не удастся изыскать эф­
фективные меры для ликвидации угрозы жизни 
ни в чем не повинных людей, которую пред­
ставляет собой это современное явление.

194. В то же время мы не должны игнорировать 
другие проблемы прав человека, которые могут 
серьезным образом затронуть интересы очень 
большого числа людей в ряде конкретных районов 
мира. Как уже отмечалось, одним их таких 
случаев является вопрос о лицах азиатского 
происхождения, изгоняемых из Уганды. Мое 
правительство понимает желание правительства 
Уганды или любого другого правительства сохра­
нить контроль над экономикой своей страны пре­
имущественно за собственными гражданами.

Однако есть много способов достижения этой 
цели, и многие страны уже показали пример, 
встав на этот путь.

195. Решение, принятое 1̂̂ равительством Уганды, 
повлечет за собой внезапное изгнание из страны 
людей, для большинства которых эта страна 
являлась их единственным домом, где на про­
тяжении столетий жили их предки. Правитель­
ство Новой Зеландии, которое предложило не­
которым изгнанникам из Уганды поселиться у 
нас и войти в наше многорасовое общество, 
надеется, что правительство Уганды хотя бы 
теперь пересмотрит принятое им решение. Мы 
ожидаем, что, по крайней мере, будут назначены 
более разумные сроки отъезда и что в соответ­
ствии с положениями Всеобщей декларации прав 
человека выезжающим из страны лицам будет 
разрешено вывезти с собой имущество, на кото­
рое они имеют несомненное личное право. Поэ­
тому мы горячо поддерживаем инициативу ми­
нистра иностранных дел Соединенного Коро­
левства сэра Алека Дугласа-Хьюма. Моя де­
легация, как вы видите, поддерживает его прось­
бу о включении в повестку дня нового пункта, 
озаглавленного «Международные последствия 
изгнания азиатской общины из Уганды» [А18794].

196. Прежде чем закончить рассмотрение вопроса 
о правах человека, я хотел бы кратко остано­
виться на трех мероприятиях правительства Но­
вой Зеландии, которые могут вызвать интерес у 
некоторых представленных на нашей Ассамблее 
стран. Во-первых, Новая Зеландия приняла 
закон о расовых отношениях и в этом году ра­
тифицирует Международную конвенцию о ликви­
дации всех форм расовой дискриминации [резо­
люция 2106 А (XX), приложение]. Во-вторых, 
в этом году наше правительство принимает 
ряд законов, предусматривающих введение рав­
ной оплаты труда женщин. Новая Зеландия была 
первой в мире страной, которая предоставила 
женщинам право голоса, и мы гордимся тем, что 
одними из первых вносим этот вклад в дальней­
шее обеспечение прав женщин. Третье мероприя­
тие, которое я хотел бы упомянуть, — это законо­
проект, который был недавно внесен в парла­
мент и который, как мы надеемся, будет принят 
в этом году. Этот законопроект предусматривает 
создание системы, в соответствии с которой бу­
дет выплачиваться компенсация в размере 80 
процентов заработной платы всем работающим 
лицам, получившим травмы при любых обстоя­
тельствах, включая несчастные случаи, как, 
например, дорожные происшествия или любые 
другие происшествия, которые никоим образом 
не связаны с выполнением служебных обязан­
ностей. Мы считаем это важным социальным до­
стижением и с удовольствием сообщим подроб­
ные сведения любой стране, которую может 
заинтересовать этот вопрос.

197. Одним из выдающихся достижений в обла­
сти международного сотрудничества в лучшем 
смысле этого слова явилась проведенная в Сток­
гольме Конференция Организации Объединенных
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Наций по проблемам окружающей человека 
среды, обратившая внимание международного 
сообщества! на те опасности, которые иногда со­
здает для окружающей среды безрассудное 
использование человечеством земных ресурсов. 
Эта Конференция и ее итоги являются, без 
сомнения, доказательством жизнеспособности 
Организации Объединенных Наций. Я хотел 
бы официально заявить, что мое правительство 
высоко ценит усилия, которые были приложены 
правительством Швеции в качестве принимаю­
щей страны для обеспечения успешного прове­
дения этой Конференции. Мы надеемся, что та 
роль, которую сыграл г-н Морис Стронг в ка­
честве Генерального секретаря этой Конферен­
ции, получит дальнейшее признание, когда мы, 
как я надеюсь, будем на этой сессии рассматри­
вать вопрос о создании новых учреждений, вклю­
чая совет управляюших для программ окружаю­
щей среды и фонда окружающей среды. Хотя 
Генеральная Ассамблея еще не прицяла решения 
относительно этого фонда, мое правительство вы­
разило готовность внести на протяжении пяти 
лет вклад в размере 320 тыс. долларов.
198. Будущий демографический кризис в мире, 
где к 2000 году численность населения увеличится 
вдвое, неразрывно связан с проблемой окружаю­
щей человека среды. Уже сейчас в некоторых 
районах мира существует серьезное несоответ­
ствие между численностью населения и террито­
рией, между природными ресурсами и имеющими­
ся социальными структурами. Если эти проблемы 
не будут поняты и разрешены на основе прагма­
тического подхода и, я надеюсь, с полным по­
ниманием их важности, то мы оставим нашим 
потомкам наследие, за которое они не будут нам 
благодарны и которым мы вряд ли сможем гор­
диться. Наше правительство стремится в полной 
мере участвовать в международной деятельности, 
к которой, как мы считаем, следует приступить 
без промедления. Мы приветствуем решение о 
проведении в 1974 году Всемирной конференции 
по народонаселению [резолюция 2683 (XXV)].  
Новая Зеландия будет и впредь поддерживать 
Фонд Организации Объединенных Наций для 
деятельности в области народонаселения, ко­
торый лишь через два года после своего созда­
ния стал активным и достойным орудием Орга­
низации Объединенных Наций в этом глобальном 
начинании.

199. Новая Зеландия всегда была верным сто­
ронником Организации- Объединенных Наций. 
Новая Зеландия постоянно поддерживала кон­
цепцию активной роли Генерального секретаря, 
и я пользуюсь этой возможностью, чтобы воз­
дать должное г-ну Вальдхайму. Мы особо от­
мечаем ту твердую позицию, которую он в 
трудное время занял при решении финансовых 
и административных проблем и вопросов. Мы 
отмечаем его своевременные действия, направ­
ленные на то, чтобы обратить внимание Генераль­
ной Ассамблеи на рост насилия и терроризм. 
В этом году Генеральный секретарь и во многих 
других областях энергично и инициативно вос­

пользовался полномочиями, вытекающими из 
его должности. Мы уверены, что он и далее 
будет действовать аналогичным образом. Он, 
безусловно, может рассчитывать на поддержку 
и сотрудничество Новой Зеландии в выполнении 
этих функций. ,

200. Г-н Председатель, я вновь поздравляю вас 
с избранием на этот высокий пост. Я желаю вам 
всяческих успехов в выполнении ваших тяжелых 
и сложных обязанностей.

201. Г-н КАРЬЯЛАЙНЕН (Финляндия) {говорит 
по-английски): Г-н Председатель, от имени мое­
го правительства и от себя лично я очень рад 
поздравить вас с избранием на пост Председателя 
двадцать седьмой сессии Генеральной Ассамблеи. 
Мы приветствуем вас как представителя одного 
из европейских государств, которое активно 
борется за мир и стабильность на нашем конти­
ненте. Мы убеждены, что под вашим руковод­
ством Генеральная Ассамблея будет работать 
эффективно и согласованно.

202. В настоящее время мы являемся свидетелями 
глубоких беспрецедентных перемен в междуна­
родных отношениях. Эти перемены характеризу­
ются возросшим стремлением великих держав к 
диалогу при решении международных проблем.

203. Поистине обнадеживающей является реши­
мость великих держав сделать все возможное 
для предотвращения конфликтов или ситуаций, 
которые способны усилить международную на­
пряженность. Если, как мы надеемся и верим, 
этот процесс разрядки будет содействовать также 
развитию общих условий, в которых все страны 
смогут жить в мире и безопасности без вмеша­
тельства извне в их внутренние дела, то наши 
надежды окажутся вполне обоснованными. 
Мы также надеемся, что в процессе разрядки 
великие державы смогут построить свои отноше­
ния на прочной основе взаимного доверия, не­
смотря на свои идеологические расхождения и 
структурные различия.

204. Эти усилия великих держав уже привели 
к важным результатам. Соглашения об ограни­
чении стратегических вооружений, подписанные 
26 мая 1972 года в Москве Советским Союзом 
и Соединенными Штатами, не только представ­
ляют собой значительный шаг на пути укрепле­
ния международного мира и безопасности; они 
являются также выражением растущего чувства 
взаимного доверия и подлинного стремления к 
сотрудничеству во имя общего дела. Следует 
надеяться, что диалог, а не спор, станет 
основной чертой а международной политике.

205. Эти усилия великих держав по ослаблению 
напряженности не следует рассматривать как 
альтернативу действиям Организаций Объеди­
ненных Наций в качестве инструмента мирного 
урегулирования международных споров. Напро­
тив, мы усматриваем в этих усилиях попытку
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Преодолеть разногласия между великими держа­
вами, которые столь часто проявлялись в прош­
лом и которые не позволили им полностью ис­
пользовать нашу Организацию в целях, для 
достижения которых она и была создана.

206. Мы всегда подчеркивали, что эффективное 
использование Организации Объединенных Наций 
зависит также и от того, сумеем ли мы сделать 
ее подлинно универсальной. Важный шаг в дан­
ном направлении был сделан в прошлом году, 
когда наконец были восстановлены законные 
права Китайской Народной Республики в нашей 
Организации. Мы уверены, что тот прогресс, кото­
рый в настоящее время наблюдается в Европе, 
позволит обоим германским государствам в 
ближайшем будущем стать членами Организации 
Объединенных Наций. Аналогичным образом, 
усилия Северной и Южной Кореи по нормализа­
ции своих отношений должны побудить нашу 
Организацию предоставить этим странам равные 
возможности участия в ее будущей работе.

207. Генеральный секретарь, который решительно 
приступил к выполнению своих обязанностей, во 
введении к годовому докладу о работе Органи­
зации [А187011Ад(1.1] поставил ряд важных и 
своевременных вопросов относительно будущей 
роли Организации Объединенных Наций в поли­
тическом процессе установления и поддержания 
международного мира и безопасности. Как ней­
тральная страна Финляндия живо заинтересо­
вана в создании мирного и разумного мирового 
порядка на основе системы коллективной без­
опасности, предусмотренной Уставом Организа­
ции Объединенных Наций. Финляндия всегда счи­
тала нашу Организацию единственным жизне­
способным международным инструментом под­
держания международного мира и безопасности. 
Поэтому естественно, что правительство Фин­
ляндии остается глубоко преданным нашей 
Организации и будет и далее оказывать под­
держку Генеральному секретарю в его усилиях 
по укреплению Организации как инструмента 
разрешения международных споров.

208. Позитивные перемены в международном 
положении проявились также и в региональных 
масштабах. Процесс примирения на европей­
ском континенте был начат заключением дого­
воров между Федеративной Республикой Гер­
мании, с одной стороны, и Советским Союзом 
и Польшей — с другой. Этот процесс был затем 
подкреплен в июне вступлением в силу четырех­
стороннего соглашения по Берлину, а также пе­
реговорами, проходящими между двумя герман­
скими государствами.

209. Руководствуясь принципами Устава Орга­
низации Объединенных Наций й следуя духу 
разрядки, Финляндия активно содействовала 
достижению примирения на европейском конти­
ненте. Новым важным стимулом явилась для нас 
положительная реакция на наши инициативы 
и усилия по созыву Совещания по безопасности 
и сотрудничеству в Европе. Правительство

Финляндии считает, что недавние события на ми­
ровой арене создали самые благоприятные воз­
можности для проведения в ближайшем буду­
щем подготовительных многосторонних консуль­
таций в Хельсинки.

210. Выводы, которые сделало правительство 
Финляндии, наблюдая происходящие в Европе 
глубокие изменения, побудили нас осенью прош­
лого года обратиться к правительствам обоих 
германских государств с предложением о все­
объемлющем урегулировании отношений между 
ними и Финляндией. Позднее, в июле этого года, 
правительство Финляндии сочло, что настало 
время начать переговоры с этими государствами. 
В основе этих мер лежит политика, которую 
Финляндия последовательно проводила в отно­
шении обеих Германий. Эта политика определя­
лась нашим желанием не вмешиваться в спор 
великих держав по германскому вопросу — или 
в разногласия обоих германских государств, 
вызванные этим спором, — и, не отдавая пред­
почтения ни одной из сторон, последовательно 
стремиться к равным отношениям с этими двумя 
государствами.

211. Мы полагаем, что наш вклад в примирение 
на европейском континенте был возможен благо­
даря нашему статусу нейтрального европейского 
государства. Всеобщее признание нашей политики 
укрепило нашу убежденность в том, что сегодня 
нейтралитет нельзя рассматривать как бездейст­
вие; напротив, нейтралитет предполагает актив­
ное участие в усилиях по поддержанию мира и со­
действие сотрудничеству между государствами 
как в глобальном, так и в региональном масшта­
бах.

212. Укрепление международной безопасности 
не сводится к усилиям по сдерживанию или 
ликвидации существующих конфликтов. Всеоб­
щее разоружение и контроль над вооружениями 
играют чрезвычайно важную роль в наших усили­
ях избавить грядущие поколения от бедствий 
войны.

213. Поэтому правительство Финляндии считает, 
что Генеральная Ассамблея должна уделить 
серьезное внимание претворению в жизнь пред­
ложений о проведении всемирной конференции 
по разоружению, внесенных в прошлом году 
правительством Советского Союза ‘ * и впослед­
ствии одобренных Генеральной Ассамблеей на 
прошлогодней сессии [резолюция 2833 (XXVI)].  
Мы полагаем, что такая конференция при над­
лежащей подготовке под эгидой Организации 
Объединенных Наций явится дополнительным 
стимулом для работы в данной области. По 
нашему мнению, всемирную конференцию по 
разоружению следует рассматривать не как аль­
тернативный метод решения проблемы, но как 
логическое следствие той ценной работы, кото­
рую проделало Совещание Комитета по разору-

‘ ' См. О ф и ц и а л ь н ы е  отчеты Г е н е р а л ь н о й  А с ­
с а м б л е и , д в а д ц а т ь  ш ест ая с е с с и я . П р и л о ж е н и я ,  
пункт 97 повестки дня, докум ент А/Ь.631 и А(3с1.1.
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жению в Женеве. Одна из главных целей всемир­
ной конференции по разоружению будет заклю­
чаться в том, чтобы придать переговорам о ра­
зоружении универсальный характер. Участие в 
работе всемирной конференции всех постоянных 
членов Совета Безопасности, государств, облада­
ющих значительным военным потенциалом, и 
разделенных государств, является необходимым 
условием достижения сколько-нибудь значитель­
ных результатов.

214. Правительство Финляндии придает не мень­
шее значение скорейшему заключению договора 
о запрещении применения, производства и на­
копления запасов химического оружия. Весьма 
обнадеживает тот факт, что в этом отношении 
в Женеве наблюдается прогресс, и мы надеем­
ся, что в ближайшем будущем удастся, помимо 
прочего, найти решение вопроса о контроле над 
таким оружием.

215. По нашему мнению, контроль за выполнени­
ем договора о запрещении химического оружия 
должен основываться как на национальных, 
так и на международных мероприятиях. Цель 
усилий по разрешению основных технических 
проблем, связанных с выполнением такого до­
говора, заключается в том, чтобы содействовать 
развитию взаимного доверия и тем самым создать 
условия для достижения политического консен­
суса.

216. Благоприятные в целом тенденции в области 
международных отношений, которые я упомянул, 
укрепили уверенность в будущем. К сожалению, 
эта общая картина омрачается некоторыми нега­
тивными моментами.

,217. Сегодня во всем мире волна международного 
терроризма приобретает угрожающие размеры. 
Если ее своевременно не остановить, то она нане­
сет непоправимый ущерб всему международному 
сообществу в целом. В настоящее время она за­
трагивает наши общие интересы, независимо от 
географического положения, размеров и полити­
ческого влияния наших стран. Поэтому прави­
тельство Финляндии поддерживает инициативу, 
с которой выступил Генеральный секретарь. Не­
обходимо в срочном порядке рассмотреть эту 
серьезную и сложную проблему.

218. Во Вьетнаме на протяжении последних меся­
цев наблюдается эскалация войны, влекущей за 
собой разрущения и человеческие страдания. 
Финляндия постоянно утверждала, что конфликт 
во Вьетнаме может быть решен лишь на основе 
политического урегулирования, которое гаранти­
ровало бы вьетнамскому народу право самому, 
без вмешательства извне, определить свое буду­
щее. Поэтому необходимо использовать все воз­
можности ведения переговоров.

219. Что касается Ближнего Востока, то мы также 
с огорчением отмечаем, что процесс поддержания 
мира застыл на мертвой точке. В настоящее время 
существует возросшая опасность того, что общее 
поступательное движение может приостановиться.

Поэтому мы должны самым серьезным образом 
обратиться к заинтересованным сторонам с при­
зывом проявлять терпимость и удвоить усилия в 
поисках рещения, которое основывалось бы на 
резолюции 242 (1967) Совета Безопасности.
220. Усилия Организации Объединенных Наций 
по поддержанию мира, как бы неполны они ни 
были, остаются необходимым элементом в наших 
попытках, направленных на разрешение междуна­
родных споров с помощью нашей Организации. 
Финляндия последовательно подчеркивала важ­
ность скорейшего достижения договоренности по 
основополагающим принципам проведения и фи­
нансирования будущих операций по поддержанию 
мира. Поэтому мы призываем Комитет, занимаю­
щийся этими вопросами, приложить новые усилия 
и в ближайшем будущем представить нам оконча­
тельное соглашение о первой стадии выполнения 
его задачи.

221. Действия Генерального секретаря в отноше­
нии Намибии, предпринятые им по просьбе Совета 
Безопасности, впервые за многие годы дают неко­
торые основания надеяться на перемену к лучше­
му. Однако, по мнению правительства Финляндии, 
они не должны подменить собой политику оказа­
ния дальнейшего давления на Южную Африку; 
аналогичным образом, ограниченные результаты 
санкций против Родезии также не должны заста­
вить нас отказаться от этих мер. Напротив, в со­
ответствии с нашими обязательствами по Уставу 
нам надлежит и далее проводить и всеми средст­
вами усиливать эти меры. Активное участие посто­
янных членов Совета Безопасности имеет решаю­
щее значение для урегулирования всех критиче­
ских проблем южной части Африки.
222. В работе нашей Организации в области эко­
номического и социального развития наблюдают­
ся ободряющие сдвиги, несмотря на нежелатель­
ное снижение темпов притока ресурсов. Мы с 
удовлетворением отмечаем возрастающее призна­
ние тесной взаимозависимости между экономи­
ческим и социальным развитием. Признание этой 
взаимозависимости находит выражение в жела­
нии расширить координирующие функции Эконо­
мического и Социального Совета. Кроме того, 
на своей третьей сессии ЮНКТАД признала 
необходимость возможно более широкого уча­
стия развивающихся стран в переговорах и в 
принятии решений, затрагивающих их непосред­
ственные интересы в таких областях, как 
международная валютная система и будущие 
многосторонние переговоры по торговле. Особое 
внимание было уделено и проблемам наименее 
развитых стран. Эти усилия нуждаются в эффек­
тивной общей координации, и, по нашему мнению, 
лучше всего это осуществит Экономический и 
Социальный Совет.
223. Конференция Организации Объединенных 
Наций по проблемам окружающей человека 
среды продемонстрировала, что в нашу концеп­
цию развития как составная часть вошел допол­
нительный, третий фактор — окружающая челове­
ка среда. Декларация об окружающей человека
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среде' 2, единодушно принятая на ^ой Конферен­
ции, не оставила никаких сомнений/ф^^ом, что 
проблемы воздействия процесса разцитця на 
окружающую среду невозможно решатй изолиро­
ванно. Общее экономическое и срциальное плани­
рование может производиться лн!иь с учетом 
возможностей окружающей среды, с тем чтобы 
увязать деятельность человека с окружающей 
его средой и природными ресурсами. Всеобщее 
осознание этого факта должно развить у нас та­
кое же всеобщее чувство ответственности за ру­
ководство процессом развития.

224. Г-н ЛОПЕС (Конго) {говорит по-француз­
ски): Выступая впервые перед этой высокой Ас­
самблеей, я должен выполнить приятную для моей 
делегации и меня лично обязанность и выразить 
в первую очередь вам, г-н Председатель, наши 
искренние поздравления по поводу вашего избра­
ния, в котором моя страна принимала самое ак­
тивное участие. Это является признанием тех ка­
честв и компетентности, которые вы, бесспорно, 
проявили в вашей стране, в международной жиз­
ни, и особенно в жизни Организации Объединен­
ных Наций. Мы убеждены, что широта ваших 
взглядов, ваш талант и беспристрастность будут 
способствовать успеху нашей работы и достиже­
нию тех результатов, которых весь мир ждет от 
нее.

225. Наше правительство видит также в вашем 
избрании символ прогресса нашей Организации, 
так как вы, г-н Председатель, представляете ту 
страну, ту общественную систему, успехи которой 
становятся с каждым днем все более убедитель­
ными для большей части человечества и концеп­
ции которой получают все большее признание 
в нашей Ассамблее.

226. Разрешите мне также воздать должное ми­
нистру иностранных дел Индонезии г-ну Адаму 
Малику за ту честность и эффективность, которые 
он, бесспорно, проявил, когда руководил прениями 
на двадцать шестой сессии.

227. И наконец, мы хотим поздравить нашего но­
вого Генерального секретаря г-на Курта Вальд­
хайма, который в короткий срок, прошедший со 
времени его единодушного избрания, не щадил 
сил ради проведения в жизнь принципов Устава.

228. Нынешняя ежегодная встреча представите­
лей многих народов мира, как всегда, дает воз­
можность рассмотреть отношения между страна­
ми. Даже если Организация Объединенных Наций 
и не осуществила тех целей, которые она перед 
собой поставила, тем не менее вполне естественно 
постоянно задаваться вопросом, достигнуты ли, 
по крайней мере, позитивные результаты в деле 
установления мира во всем мире. Становятся ли 
народы, представителями которых мы являемся, 
свидетелями осуществления той мечты, которую

‘  ̂ См. д о к л а д  К о н ф е р е н ц и и  О р г а н и з а ц и и  О б ъ ­
е д и н е н н ы х  Н а ц и й  п о  п р о б л е м а м  о к р у ж а ю щ е й  ч е­
л о в е к а  с р е д ы , С т ок гол ьм . 5 — 16 и ю н я  1972  г о д а  
(издание О рганизации Объединенны х Наций, в 
п родаж е под № Е.73.И .А.14), гл ав а I.

лелеялш мудрейшие из их предков с момента сот­
ворения мира, или же, наоборот, жизнь продолжа­
ет оставаться для них жутким и невыносимым 
кошмаром?

2ет. ,Йа первый взгляд, важные события, которые 
произошли в международной жизни с начала это­
го года, могли бы дать определенный повод для 
удовлетворения. Многочисленные тучи угроз и 
конфликтов фактически рассеялись, и начались 
диалоги, ранее невозможные. Люди в 1972 году 
будут свидетелями таких событий, которые не­
сколько лет назад не решались бы предсказать 
даже самые оптимистические пророки. Даже если 
эти встречи и переговоры являются лишь много­
обещающим предзнаменованием и еще не вызы­
вают реальных изменений, они, по крайней мере, 
отражают искреннее желание людей преодолеть 
косность и непонимание и добиться признания 
своего права и права других на существование. 
Вероятно, мы являемся лишь свидетелями коме­
дии о мире, которую играют международные ли­
деры. Однако, если они это делают, значит они 
чувствуют, что они обязаны это делать под дав­
лением народов. Однако, с другой стороны, если 
они довольствуются лишь тем, что разыгрывают 
этот спектакль, тем самым они порождают у своих 
народов желание выйти на сцену и самим Стать 
актерами, но уже не в воображаемой пьесе, а по 
велению сердца, на сей раз по-настоящему.
230. Говоря о происшедших сближениях, мы хо­
тели бы подчеркнуть то удовлетворение, которое 
мы испытали в связи с началом диалога между 
Германской Демократической Республикой и 
Федеративной Республикой Германии. Мы жела­
ем, чтобы эти переговоры завершились успешно 
и чтобы эти две стороны участвовали в работе 
Ассамблеи, за что мы всегда выступали.

231. Однако мы вынуждены констатировать, что, 
когда говорят о мире во всем мире, речь идет 
скорее о развитых странах. Страны Европы и 
Северной Америки, купающиеся в роскоши, кото­
рую им предоставляет общество потребления на­
шего века, боятся, как бы не был нанесен ущерб 
цивилизации изобилия, приобретенного ими за 
счет крови и пота народов колоний и неоколоний, 
но не проявляют, однако, интереса к судьбе от­
верженных «третьего мира». Ради сохранения 
Ъво^го образа жизни они доходят даже до того, 
что тайно ведут войны в тех районах земного ша­
ра, откуда они выкачивают свои богатства.

232. В связи с этим моя делегация еще раз с сожа­
лением констатирует тот факт, что прения по, 
Корее отложены до 1973 года, что позволяет, 
таким образом, империализму сохранить в этом 
районе атмосферу угрозы.

233. Однако, когда мы говорим о зоне, где мир не 
обеспечен, мы в первую очередь думаем о нащей 
Африке. Там постоянно сохраняется положение, 
которое находится в явном противоречии с прин­
ципами Устава Организации Объединенных На­
ций и представляет собой наглое и преступное 
попрание основных прав человека, его чести,
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достоинства и в конце концов равноправия наро­
дов. Ангола, Мозамбик и Гвинея-Бисау все еще 
находятся под гнетом португальских колонизато­
ров. И не обязательно быть очень сведущим в 
области политики, чтобы понять, что эта малень­
кая страна упорствует в своей политике, невзирая 
на резолюции Организации Объединенных Наций, 
лишь потому, что она пользуется пособничеством 
финансового, военного, политического и диплома­
тического характера со стороны отдельных дер­
жав, особенно членов НАТО.

234. В результате того, что эти державы с пре­
небрежением и презрением относятся к резолюци­
ям, которые мы здесь принимаем, незаконный 
режим Яна Смита бросает в Зимбабве вызов все­
му цивилизованному миру в ущерб черному на­
селению этой части Африки. И наконец, по той же 
причине и при поддержке тех же государств ра­
систское правительство меньшинства Претории 
не только навязывает свою диктатуру и свой бес­
человечный режим апартеида в Южной Африке 
и Намибии, но также угрожает суверенитету и 
миру стран южной и центральной части Африки, 
сбросивших оковы колониализма.

235. Разрядка международной напряженности, 
которая наметилась в этом году, сделает еще бо­
лее неприемлемой незаконную и преступную аг­
рессию, которую такая сильная держава, как 
Соединенные Штаты, продолжает вести против 
героических народов Индокитая во Вьетнаме, 
Лаосе и Камбодже. Несмотря на то, что 26 июня 
1945 года в Сан-Франциско одно из государств, 
подписавших этот Устав, и причем крупное, зая­
вило о решимости «избавить грядущие поколения 
от бедствий войны, дважды в нашей жизни при­
несшей человечеству невыразимое горе», оно на­
ходит сегодня удовольствие в том, что ведет про­
тив народа, который уже давно героически борет­
ся за национальную независимость, самую 
мучительную и самую жестокую войну, какую 
только знало человечество, войну, в которой Сое­
диненные Штаты не довольствуются лишь тем, 
что убивают солдат, но убивают также женщин и 
детей. В этой войне агрессор, вопреки всем зако­
нам, разрушает больницы и школы, вынуждает 
людей жить под землей. В этой войне разру­
шаются плотины, которые вьетнамский народ воз­
двиг в борьбе с силами природы. И наконец, это 
война, в которой дефолианты, гербициды и другие 
виды бактериологического и биологического ору­
жия уничтожают окружающую среду, в которой 
должны будут жить дети героев, отдающих сегод­
ня жизнь за свою свободу, когда будет восста­
новлен мир.

236. В этой связи упорное и преступное молчание 
американского правительства перед лицом пред­
ложений о мире из семи пунктов Временного рево­
люционного правительства Южного Вьетнама и 
предложения от 11 сентября, касающегося трех­
стороннего правительства национального согла­
сия, является свидетельством, по существу, 
воинствующего характера империализма.

237. Никого из нас не могут ввести в заблужде­
ние маневры Соединенных Штатов. Сокращение 
численности их сухопутных войск и так называе­
мая политика «вьетнамизации» в действительно­
сти сопровождается наращением военной мощи 
и увеличением числа нападений с воздуха и моря.

238. Такую войну они ведут на всем Индокитае, 
опустошая Лаос и поддерживая клику отщепен­
цев в Камбодже. Это так же верно, как и то, что 
Единый фронт Камбоджи контролирует 80 процен­
тов территории страны. Вот почему мое прави­
тельство с самого начала с радостью признало 
Королевское правительство национального един­
ства Камбоджи, возглавляемое принцем Нородо­
мом Сиануком, которому только что воздали 
должное на Конференции министров иностранных 
дел неприсоединившихся стран в Джорджтауне, 
где ему был предоставлен статус полноправного 
члена.

239. Народная Республика Конго считает, что 
давно пора восстановить законные права Коро­
левского правительства национального единства 
в Организации Объединенных Наций. Пусть бес­
смысленная обстановка непризнания Китайской 
Народной Республики в течение более 20 лет не 
повторится в пользу клики, узурпирующей ныне 
власть в Пномпене.

240. Но разве все это не свидетельствует о не­
способности Организации заставить уважать 
принципы Устава, неспособности, превращающей 
большинство наших резолюций просто в клочки 
бумаги, отражающие скорее наши желания, неже­
ли наши подлинные способности бороться против 
слепых сил войны? Так, например, несмотря на 
резолюцию 242 (1967) Совета Безопасности, пред­
писывающую Израилю уйти с захваченных еги­
петских земель, по-прежнему сохраняется обста­
новка, которая, казалось, уже не имеет места в 
современном мире, когда одно государство втор­
гается в пределы другого. Бессилие Организации 
Объединенных Наций перед лицом этого преступ­
ления вызывает горькую усмешку у наших наро­
дов, которые не забыли, не могут забыть, как на 
заре нашей независимости мы стали свидетелями 
того, как Организация перебрасывала свои войска 
в некоторые части Африки и не устанавливала 
там желанный мир, а вмешивалась во внутреннюю 
политику наших народов. Вчера она могла вме­
шиваться вопреки интересам Африки; сегодня 
она не может восстановить право одной из стран 
Африки.

241. Из всех событий мы вправе сделать вывод 
о том, что если, с одной стороны, в текущем 1972 
году на нашей пЛанете возникла атмосфера раз­
рядки, то это произошло помимо нашей Органи­
зации, и что, с другой стороны, это не помешало 
наиболее влиятельным членам Организации сох­
ранять господство насилия в ущерб интересам 
многочисленных народов.

242. Когда, кроме того, становится очевидным, 
что именно те, кто обещал миру мир в 1945 году 
в Сан-Франциско, сохраняют обстановку неспра­
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ведливости и поощряют пренебрежение к обя^- 
тельствам, вытекающим из договоров и других 
источников международного права, задаешься 
вопросом, заслуживают ли некоторые государства 
тех привилегий, которыми они пользуются в Со­
вете Безопасности, и не следует ли пересмотреть 
Устав так, чтобы наша Организация могла дей­
ствовать в соответствии с огромными средствами, 
которые мы ей выделяем, в защиту права народов 
на самоопределение и мира.

243. Народная Республика Конго, так же как и 
вся Африка, не питает больше иллюзий относи­
тельно роли Организации Объединенных Наций, 
как ее моделируют империалистические державы. 
Мы уже извлекли урок, заключающийся в том, 
что лишь своей борьбой наши народы завоевали 
себе право быть представленными в этой Ассамб­
лее. То же самое относится и к тем, кто сегодня 
настойчиво выступает в защиту своего права на 
жизнь. Бессилие нашей Организации вынуждает 
их прибегать к единственному средству, которое 
они могут использовать,— к оружию. Не наши 
резолюции, а их победы над португальским импе­
риализмом позволят Анголе, Мозамбику и Гвинее- , 
Бисау восстановить свои законные права.

244. По этому поводу доклад Комитета освобож­
дения Организации африканского единства, каса­
ющийся Гвинеи-Бисау, открыл глаза тем̂  кто 
упорно рассматривал наших борцов за свобо­
ду как группу авантюристов, не имеющих связи 
с народом. На этот раз он решительно подтвердил 
тот факт, что бойцы ПАИГК*® эффективно кон­
тролируют две трети территории. Но обширные 
зоны, освобожденные от колониального господст­
ва, существуют также в Анголе и Мозамбике. 
Эти зоны, политически и административно контро­
лируемые освободительными движениями, заслу­
живают со стороны Организации помощи в деле 
реконструкции и реорганизации.

245. Что касается Южной Африки, то присутствие 
расистской делегации в этом зале оскорбительно 
для каждой африканской делегации, и нельзя 
найти никакого достойного решения, не противо­
поставив слепому насилию разумную освободи­
тельную силу.

246. В Зимбабве Великобритания пришла в заме­
шательство перед реакцией народа на англо­
родезийское соглашение. Несмотря на меры устра­
шения и репрессалии клики меньшинства Яна 
Смита, народ Зимбабве повел себя таким реши­
тельным образом, что, как известно, комиссия 
Пирса не могла не подчеркнуть непопулярность 
этого соглашения. Сейчас, когда выводы этой 
комиссии стали широко известны, Великобрита­
ния совершит серьезную ошибку, если, изучив 
доклад Пирса она обманет надежды, которые 
африканские народы все еще возлагают на нее.

Аф риканская партия независимости Гвинеи 
и О стровов Зеленого мыса.

ЯкоЛевга: 8 ероП  о/ 1ке Сотт1$$1оп оп  ЦкоЛезьап 
ОрШ юп ипйег (ке Скайт апаЫ р  о/ ^ке Я1ВМ Н опоигаЫ е 1Не 
Ь огй Реагсе, Стпй. 4964 (Ьопёоп, Нег Ма]е81у’8 81а6опегу 
ОШсе, 1972). ___

Великобритания в исторической перспективе вы­
играет больше, учитывая права африканского 
^арода, а не гнусные интересы кучки расистов.

/Мое,правительство убеждено в том, что единст­
венное решение проблемы Зимбабве — независи­
мость {^формирование правительства африкан­
ского большинства. Первым этапом был бы созыв 
конституционной шнференции, перегруппирую­
щей все слои населения начиная с освободитель­
ных движений. <

247. Моя делегация с интересом и вниманием про­
читала доклад Генерального секретаря о Нами­
бии*®. Мы пользуемся случаем, чтобы еще раз 
заявить об ответственности, которая ложится на 
Организацию Объединенных Наций в этой части 
Африки. Что касается нас, то мы не сможем сог­
ласиться с решением, которое не будет предусмат­
ривать безусловного вывода из Намибии южно­
африканской полиции и администрации. Полно­
мочия Организации в этой территории должны 
быть обеспечены международными вооруженными 
силами, которые позволили бы народу Намибии 
при наличии гарантии от всякого иностранного

' вмешательства создать благоприятные условия 
для осуществления своего права на самоопреде­
ление в условиях единства, а не в условиях этни­
ческого и расового федерализма, как того хотят 
южноафриканские расисты, которые, как извест­
но, уже переселили черное население на самые 
непригодные земли.

248. Если, с другой стороны, рассмотреть процесс 
назначения Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций в Намибии, то у нас вызы­
вает сожаление то, что пришлось уступить капри­
зам расистов из Претории, которые позволили 
себе отказаться от назначенных вначале кандида­
тур. Но, вопреки всем тайным мыслям Претории, 
мы хотим быть уверенными в том, что Верховный 
комиссар будет понимать свою миссию как:защиту 
интересов народа Намибии, а не как защиту ин­
тересов расистов из Претории. Пусть он не, обой­
дет вниманием их предложение о самоопределе­
нии, пусть он помнит о том, что оно не должно 
подрывать ни территориальную целостность На­
мибии, ни единство ее народа. Верховный комис­
сар несет ответственность не только перед Гене­
ральным секретарем как должностное лицо; еще 
большая ответственность лежит на нем перед 
народами Африки и перед историей.

249. Народная Республика Конго присоединяется 
к следующему предложению Народной организа­
ции Юго-Западной Африки: во-первых, если к 
15 ноября 1972 года режим Претории конкретно 
не - обяжется вывести свою администрацию из 
Намибии и не установит, каким образом вывод 
будет осуществлен, во-вторых, если Южная Аф­
рика не докажет недвусмысленно, что она наме­
рена признать право народа Намибии на незави­
симость и на национальное существование.

*® См. О ф и ц и а л ь н ы е  отчеты С овет а Б е з о п а с ­
ност и, д в а д ц а т ь  с е д ь м о й  г о д . Д о п о л н е н и е  з а  и ю л ь ,  
август  и  сен т я бр ь 19 7 2  г о д а ,  докум ент 8/10738.
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в-третьих, если Южная Африка не обяжется ясно 
признать политические, гражданские, экономи­
ческие, социальные и культурные права нами­
бийского народа и право свободно , определять 
свое будущее, без внешнего вмешательства, тогда 
бесполезно будет продолжать любые Другие кон­
такты между Генеральным секретарем Органи­
зации Объединенных Наций и расистами Пре­
тории. ^

250. Если бы так оно и случилось, то, как ни при­
скорбно об этом говорить, Африка при решении 
своих проблем возлагала бы все меньше надежд 
на Организацию Объединенных Наций и имела 
бы все больше веры в собственные силы. И именно 
эту мысль в конечном счете она уже выразила 
совсем недавно на Конференции глав государств 
и правительств ОАЕ в Рабате, когда, исходя из 
печальных результатов заседания Совета Безо­
пасности в Аддис-Абебе, она решила увеличить 
свою помощь освободительным движениям.' И 
именно это она ежедневно выражает в еще боль­
шей мере, улаживая сама те споры, которые воз­
никают на континенте. Мы имеем в виду примире­
ния, достигнутые между Гвинеей и Сенегалом, 
Гвинеей и Берегом Слоновой Кости, договор, 
подписанный в Рабате между Алжиром и Марок­
ко с помощью недавнего совещания ОАЕ на выс­
шем уровне, примирение между Заиром и нашей 
страной, усилия, которые предпринимают в насто­
ящее время президент Заира Мобуту Сесе Секо 
и президент Народной Республики Конго Нгуаби, 
чтобы найти мирное решение спора между Габо­
ном и Экваториальной Гвинеей, и, наконец, уси­
лия президента Сомали Сиада Барре, направлен­
ные на то, чтобы покончить с конфликтом, 
недавно разразившимся на границах Уганды и 
Объединенной Республики Танзании.

251. Все это является вкладом в дело мира, за­
служивает высокой оценки и должно быть особо 
отмечено как победа народов против империализ­
ма, который, на наш взгляд, является главной 
причиной войн нашей эпохи.

252. И до тех пор, пока империализм не будет 
уничтожен, мы будем сомневаться в возможности 
разоружения. И если проклятьем заклейменные 
мира сего поднимают оружие во имя освобожде­
ния, они не несут ответственности за вооруженные 
конфликты. Они берутся за оружие потому, что 
им отказывают во всех других решениях. Они 
берутся за оружие потому, что их требования на­
талкиваются на силу вооруженных отрядов. Мы 
предпочли бы добиться освобождения в мирных 
условиях, ибо мы знаем, что в этой освободитель­
ной борьбе именно мы несем самые тяжелые поте­
ри в людях, которые нам будут нужны для наци­
онального строительства. Это говорится для того, 
чтобы показать, как велико наше стремление к 
разоружению. Ибо, если бы разоружение было 
подлинным, всеобщим и эффективным, ничто не 
могло бы противостоять мирному походу народов 
за восстановление своих прав. Мы не примем ни­
какую схему разоружения, если оно будет частич­
ным. Мы также против того, чтобы эта проблема

разоружения (даже если речь идет о ядерном 
оружии) рассматривалась лишь державами, об­
ладающими самым совершенным оружием. Дело 
мира во всем мире будет делом всех стран, боль­
ших и малых; иначе мира не будет.

253. Моя делегация не может больше молчать 
перед лицом коварных маневров некоторых вели­
ких держав, которые, потворствуя расизму в не­
которых районах земного шара, за которые они 
несут ответственность, хотят сегодня в то же вре­
мя, чтобы одно африканское государство, поже­
лавшее воспользоваться своим суверенитетом, 
предстало перед судом Организации якобы за 
нарушение прав человека. Мы считаем, что нам 
не следует на данной Ассамблее давать оценку 
решению правительства Уганды, о котором вчера 
здесь упоминал сэр Дуглас-Хьюм [2042-е заседа­
ние] . Это не первый случай в истории, когда суве­
ренные государства, включая Соединенное Коро­
левство Великобритании и Северной Ирландии, 
изгоняют иностранцев за пределы своей террито­
рии, и никто у них не требовал в этом отчета. 
Организация Объединенных ^аций не компетент­
на рассматривать эту проблему, хотя она и могла 
бы потребовать отчета у Великобритании, которая 
не хочет, чтобы в ее собственную страну верну­
лись британские граждане не англосаксонского 
происхождения.

254. Итак, мы выступим против какой бы то ни 
было пародии на правосудие и призываем все 
делегации Африки и страны, стремящиеся к спра­
ведливости и миру, выступить против этого.

255. Но как закончить свое выступление, не ска­
зав несколько слов о проблеме, включения кото­
рой в нашу повестку дня потребовал Генераль­
ный секретарь [А18791 и Айй.1] и ' определение 
которой представляется настолько сложным, что 
это угрожает мобилизовать наших юристов, как 
это случилось при определении понятия агрессии? 
Разумеется, я хочу говорить о терроризме.

256. Позвольте мне сказать, что мое правительст­
во удивлено тем, что проблема, которая хоть и не 
стара, как мир, но, по крайней мере, существует 
больше времени, чем Организация Объединенных 
Наций, привлекла наше внимание лишь из-за по­
кушений, которые омрачили Олимпийские игры 
в Мюнхене и которые мы осуждаем.

257. Но прискорбно, что, прикрываясь словами 
сочувствия, кое-кто фактически пытается осудить 
действия палестинцев и других борцов за свободу.

258. Сейчас мы являемся свидетелями рефлекса 
самосохранения мира богатых и благонамеренных 
стран, увидевших, как смерть косит без разбора 
и несправедливо своих. Однако этот мир никогда 
не возвышал голоса против терроризма, когда это 
имело место за его пределами. Это мы, африканцы 
и азиаты, познали террор европейцев, когда, 
высадившись на наших берегах, они похищали 
нас, чтобы продавать, загоняли, как скот, в заго­
ны, чтобы легче было нас закабалять и эксплуати­
ровать.
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259. Полковник де Монтаньяк, один из завоевате­
лей Алжира, писал: «Чтобы избавиться от мыслей, 
которые меня иногда донимали, я рубил головы — 
не головки артишоков, а головы людей». Вот что 
такое терроризм!

260. А Пьер Лоти, известный и прославленный 
писатель, описывал в газете «Фигаро» в сентябре 
1883 года взятие Туань-Аня в Аннаме в следую­
щих выражениях:

«И  вот началась великая бойня. По ним стре­
ляли залпами, и было приятно видеть, как эти 
снопы пуль, так легко направляемые, обрушива- 

^ лись на них дважды в минуту, по команде, ме­
тодично и верно. Было видно, как некоторые из 
них поднимались и, совершенно обезумев, бро­
сались бежать зигзагами, виляя, в этой пляске 
смерти, смешно задирая платье до пояса.., а 
потом мы развлекались, считая мертвых».

Вот что такое терроризм. Мы привели две цитаты 
не для того, чтобы вновь начать уже неоднократно 
повторявшийся процесс, а для того, чтобы напомл 
нить, что терроризм, видоизменяясь в зависимости 
от времени и места, продолжает и сегодня суще­
ствовать в Южной Африке, в_ Зимбабве и в порту­
гальских колониях.

261. К этому терроризму ежедневно добавляется 
другой: американские бомбардировки граждан­
ского населения, женщин, больных в госпиталях 
и детей в школах Вьетнама. Бомбежка Герники 
вдохновила Пикассо написать одну из самых 
знаменитых картин века, ужас которой вопиет 
против нацизма. Но Герника сегодня повторяется 
более четырехсот раз в день во Вьетнаме. Бывает 
ли террор больше этого? И почему делают вид, 
что не замечают тот терроризм, который напра­
вил на границы Ливана армии и самолеты изра­
ильского сионизма?

262. Говорят, что палестинцы не посчитались с 
олимпийской передышкой, освященной более чем 
тысячелетней традицией. Но нам также неизвест­
но, чтобы во время игр по инициативе колониза­
торов и империалистов наступало затишье в Ан­
голе, Мозамбике, Гвинее-Бисау, Южной Африке, 
Зимбабве или в Индокитае.

263. Если мы, в Народной Республике Конго, 
считаем, что лучшая форма борьбы — та, которая 
побуждает массы к действию, у нас тем не менее 
нет той «совестливости», которая позволяет кое- 
кому диктовать формы борьбы тем, кто борется 
за свои права и кого угнетатель доводит до край­
ностей, порождающих жесты отчаяния. Нельзя 
судить с одинаковой строгостью угнетателя й 
угнетенного. В противном случае это значит стать 
на сторону первого против второго.

264. Впрочем, в западных буржуазных странах в 
официально утвержденных школьных учебниках 
немало страниц посвящено похвале террористам, 
освобождавшим свою родину и не дававшим по­
коя захватчикам. Здесь и Фабий «Медлитель», 
боровшийся с карфагенянами, и Спартак, боров­
шийся против рабовладельцев, и Верцингето-

риг — против римлян, здесь и испанские патрио­
ты, выступавшие против наполеоновских армй̂ й, 
и партизаны всей Европы, и «солдаты в ночи», 
о которых писал Андре Мальро, сражавшиеся 
против нацизма.

265. Любые полицейские меры против этих актов 
и против угона самолетов по политическим моти­
вам останутся безрезультатными. Нужно пресечь 
зло в корне, уничтожить расизм, колониализм и 
империализм, вернуть палестинцам их страну. 
Нельзя отрывать их действия от обстоятельств, 
породивших их. Они порождены условиями, кото­
рые мы сами сделали благоприятными, забывая 
об их правах, не проявляй интереса к их судьбе, 
забросив в гетто, где оци существуют в нечелове­
ческих условиях. Если европейцы в 1972 году не 
взрывают-больше доездов и'мостов,^гак~ это пото­
му, чттгих^траны свободны. Палестинцы во вновь 
обретенной Палестине отправятся на Олимпий- 
ские^ры не для того, чтобБГ'захватить заложни- 
ков^^тгтобы померяться силами с другими наро­
дами в спортивных играх, так же как палестинцам 
во вновь обретенной Палестине незачем будет 
больше угонять самолеты.

266. Вы, разумеется, поняли, что мы не восхваля­
ем террористическое кредо, а лишь хотим выска­
заться решительно против такой тенденции и та­
кого проекта резолюции, цель которых — успоко­
ить совесть тех, кто хочет осудить террористов и 
обелить тех «мастеров» террора, о которых я 
достаточно подробно говорил в ходе своего 
выступления.

267. Наш мир, как всем известно, свидетельствует 
о наличии огромного несоответствия в развитии 
народов. Два совершенно отличных друг от друга 
блока возмутительнейшим образом характеризу­
ют экономическую структуру стран мира: зоны 
изобилия, с одной стороны, и зоны бедности — 
с другой. Такое противоречие было создано во имя 
так называемой цивилизаторской и гуманной мис­
сии колониальных держав.

268. Но в действительности эти державы способ­
ствовали и продолжают способствовать разграб­
лению ресурсов стран бедных зон. Колонизация 
представляла и все еще представляет собой наи­
более жестокое оружие, наиболее гибельное 
бедствие для. дела развития большой части земно­
го шара.

269. Колониальные державы несут огромную от­
ветственность за отсталость, от которой сейчас 
страдает большинство стран «третьего мира» в 
сфере экономического развития.

270. Еще одним позорным явлением нашей эпохи 
является то, что на одной планете люди не поль­
зуются в равной мере плодами современного 
научно-технического прогресса. В то время как 
одни живут в изобилии, даже в расточительстве, 
другим суждено бороться за сушествование почти 
в полнейшей нищете и испытывать лишения; их 
жизнь — лишь отрезок времени между датой 
рождения и датой смерти. Посему очевидно, что
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такое несоответствие обостряет противоречия 
между богатыми и бедными. Голодные имеют за­
конное право требовать, чтобы распределение 
плодов развития науки и техники осуществлялось 
по справедливости, поскольку они сознают, что 
финансовой основой этого невиданного расцвета 
науки и техники является их закабаление и эк­
сплуатация. __
271. В свое время полагали, что богатые страны 
начнут все больше осознавать бедствия стран 
«третьего мира» и попытаются что-нибудь пред­
принять, для того чтобы ослабить логически воз­
можную реакцию бедных стран. Более того, пола­
гали, что осознание приведет их к тому, чтобы 
выработать широкую программу^ сотрудничества 
для ослабления экономического несоответствия, 
отделяющего их от развивающихся стран.
272. Так, например, сразу же после обретения 
независимости ряд стран «третьего мира» провели 
немало переговоров, чтобы добиться подписания 
двусторонних соглашений о сотрудничестве. Но 
такая практика не дала ожидаемых результатов. 
Принимая во внимание тот факт, что такого рода 
сотрудничество и помощь служили кое для кого 
дополнительным источником дохода и в большин­
стве случаев содержали в себе элемент господст­
ва, учитывая также все более увеличивающийся 
разрыв между развитыми и развивающимися 
странами, они пришли к выводу, что международ­
ное сотрудничество бескорыстно и что оно может 
сыграть решающую роль в деле постепенной лик­
видации зкономической отсталости развивающих­
ся стран. Эта инициатива привела к созданию 
динамичного органа, отвечающего основным це­
лям Устава Организации Объединенных Наций; 
я имею в виду ЮНКТАД. С момента учреждения 
ЮНКТАД состоялись три ее сессии. Разумеется, 
были приняты некоторые решения в пользу стран 
«третьего мира», но после третьей сессии 
ЮНКТАД чувство неудовлетворенности у стран 
«третьего мира» не только не ослабло, а, напро­
тив, возросло. Развитые страны неоднократно за­
нимали эгоистическую позицию, и развивающиеся 
страны особенно сожалеют о том, что были лише­
ны возможности участвовать в важных перегово­
рах, которые привели к реформе международной 
валютной системы. В то же время экономическое 
несоответствие между богатыми странами и 
странами «третьего мира» продолжает усиливать­
ся. Объем производства развивающихся стран не 
возрос, а поступления от экспорта, необходимые 
для индустриализации этих стран, по-прежнему 
находятся в застое из-за значительного ухудше­
ния условий торговли и наличия барьеров на пути 
торговли между странами с различным уровнем 
развития.
273. Несознательность, которую проявляют бога­
тые страны по отношению к процессу развития 
развивающихся стран, представляет собой серь­
езную угрозу для дела международного мира и 
безопасности. Она сводит на нет главные цели 
Устава Организации Объединенных Наций, чле­
нами которой они являются. Она, следовательно, 
ослабляет нашу Организацию.

274. Благородные идеалы, определенные Уставом 
нашей Организации, не должны выражаться лишь 
в громких словах; они должны привести к энер­
гичной и активной деятельности. Вот почему моя 
страна считает, что в Международной стратегии 
развития на второе Десятилетие развития Орга­
низации Объединенных Наций, единодушно при­
нятой Генеральной Ассамблеей по случаю двад­
цать пятой годовщины нашей Организации [резо­
люция 2626 (XXV)],; интересы развивающихся 
стран неизбежно долн^ны стать объектом особого 
внимания в условиях новой мировой торговли 
и валютной системы. Богатые страны должны 
подчиняться этому велению времени, без которого 
любое сосуществование в международном сооб­
ществе было бы несовместимо с основными целя­
ми Устава нашей Организации и, следовательно, 
привело бы к ухудшению международного поло­
жения.

275. Твердая позиция, занятая развивающимися 
странами на третьей сессии ЮНКТАД, должна 
достаточно доказать степень осознания ими своих 
интересов, ущемленных развитыми странами. Эта 
энергичная позиция развивающихся стран не дол­
жна оставить равнодушными ни богатые страны, 
ни международное общественное мнение, если мы 
хотим, чтобы международный мир и безопасность 
были сохранены в интересах всех и в соответствии 
с Уставом Организации Объединенных Наций.

276. Каждый год в нашей Организации отмечен 
каким-либо знаком. Таким образом, мы имеем 
возможность поразмыслить, принять резолюции 
и начать действовать в соответствии с избранной 
темой. И именно в этом плане Генеральный секре­
тарь объявил нам, что 1974 год будет Годом наро­
донаселения.

277. Народная Республика Конго оставляет за 
собой возможность изучить этот вопрос самым 
тщательным образом и при случае огласить ре­
зультаты этого исследования, исходя из реальной 
действительности.

278. Но уже теперь мы считаем себя в праве зая­
вить, что к этой теме нельзя подходить с некото­
рых чрезмерно жестких точек зрения. Среди них 
мы выделяем ту точку зрения, что панацеей от 
всех мировых проблем является якобы сокраще­
ние численности населения земного шара. Некото­
рые стран! ,̂ возможно, имефт основание считать 
себя пере1(^ееленными. Но это не относится к Аф­
рике. К тому же понятие перенаселенности — это 
понятнее относительное. Оно зависит от развития 
стрЦны во всех аспектах. Любая страна Европы 
или Северной Америки с населением XX века 
казалась бы перенаселенной в XVIII веке. Разве 
суть проблемы не заключается скорее в том, чтобы 
высвободить природные и людские ресурсы, скры­
тые в каждой стране? Это значит, что возможно­
сти жизни безграничны. Еще имеются безгранич­
ные пространства, которые человек может осво­
ить и сделать продуктивными. Препятствия 
кроются скорее в отношениях между странами, а 
также между людьми, а не в количестве людей.
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279. Пусть Всемирный год народонаселения, 1974 
год, не станет годом сокращения численности на­
селения, ибо тогда он будет направлен против 
человека, которого наш Устав рассматривает как 
самую большую ценность.

280. Наша Ассамблея никогда не была ни такой 
суверенной, ни такой представительной, какой 
она стала со времени исторического 1971 года, 
года долгожданного появления в ООН Китая. Но, 
несмотря на это, она, к сожалению, действует еще 
весьма сдержанно в деле урегулирования кон­
фликтов, которые угрожают миру и подрывают 
его на большей части нашей планеты в угоду 
дьявольским козням колониализма и империа­
лизма. I

281. Нам нужно удвоить бдительность и усилить 
свою деятельность, чтобы сохранить прочный мир 
и независимость народов.

282. Организация Объединенных Наций в силу 
возложенной на нее благородной миссии в рамках 
второго Десятилетия развития должна действо­
вать так, чтобы прискорбное несоответствие в 
распределении богатств мира постепенно исчезло. 
Сейчас уже почти обеспечено такое положение, 
что никакая война не опустошит ни Европу, ни 
Северную Америку. Но также очевидно, что импе­
риалистический мир не остановится Перед тем, 
чтобы спровоцировать или развязать войну в 
обширных зонах ресурсов сырьевых материалов, 
каковыми являются Африка, Азия и Латинская 
Америка.
283. В программных заявлениях правительств 
некоторых великих держав содержится немало 
благих намерений. Народная Республика Конго, 
со своей стороны, хотела бы, чтобы за этими бла­
гими намерениями не скрывались тайные мысли 
и чтобы при решении основных проблем мы не да­
ли увлечь себя сладкоголосым пением, за которым 
часто кроются гнусные интересы.

284. Мы преднамеренно хотели закончить свое 
выступление такими словами.

285. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): 
Сейчас слово предоставляется представителю 
Саудовской Аравии, который просил слова в осу­
ществление права на ответ.
286. Г-н БАРУДИ (Саудовская Аравия) {говорит 
по-английски): Я вынужден использовать свое 
право на ответ, чтобы прокомментировать слова 
г-на Эбана, сказанные им сегодня о терроризме 
тех, кого он назвал «палестинскими арабами». 
Дело в том, что я сам занимаюсь проблемой Па­
лестины с 1922 года, когда Лига Наций, нарущив 
статью 22 своего устава, попрала принцип само­
определения народов и государств, провозгла­
шенный не кем иным, как бывшим президентом 
Соединенных Штатов Вудро Вильсоном. Вильсон 
покинул Европу разбитым, после того как Кле­
мансо схватил его за галстук и заявил: «Возвра­
щайтесь туда, откуда пришли». Клемансо и союз­
ники были соучастниками в предательстве целого 
народа, народа Палестины.

287. В то время евреи составляли лишь 6 процен­
тов населения Палестины. Представители осталь­
ной части населения назывались палестинцами. 
Как скромный исследователь истории этого рай­
она я должен заявить г-ну Эбану, что, по иронии 
судьбы, эти евреи (семитические, а не обращен­
ные евреи) пришли сюда в V III веке из Месопо­
тамии. В Палестине был город под названием 
Иерусалим, населенный коренными жителями 
этой земли, которые были семитами, как и евреи, 
пришедшие из Месопотамии. Между племенами, 
вне зависимости от того, были ли это племена амо- 
ритов, ханаан или арамеев, так называемых евре­
ев, или иудеев, происходили войны. Палестина 
была завоевана мечом. Были и филистимляне, 
которые пришли с Крита и обосновались на том 
месте, которое сегодня называется сектор Газы. 
По иронии!судьбы, многие евреи — после так на­
зываемого рассеивания, или диаспоры, как назы­
вают это явление сионисты, после разрушения 
римлянами Храма — приняли христианство, а 
позднее многие христиане приняли ислам. Таким 
образом, многие коренные жители Палестины 
этнически были евреями.

288. Такой человек, как г-н Эбан, родившийся в 
Южной Африке, что он делал в 1922 году? Он был 
офицером, что естественно, поскольку, окончив 
Кембриджский университет, он не мог быть рядо­
вым вооруженных сил Великобритании. Часть 
этих войск — под названием Египетского экспеди­
ционного корпуса — была послана в Палестину 
сражаться с турками. Он родился в Южной Аф­
рике, Бен-Гурион родом из России. Г-жа Голда 
Меир жила в Висконсине, хотя родилась она где- 
то в России. Многие из этих восточноевропейских 
евреев родом с Украины, Балкан и Польши. Они 
были потомками обрашенных евреев, которые в 
V III веке были известны как хазары, а не евреев 
нашего района, с которыми у нас сходная куль­
тура, язык и образ жизни.

289. При помощи красноречия и ораторского мас­
терства г-н Абба Эбан хочет скрыть тот факт, что 
именно эти восточноевропейские сионисты при­
бегли к террору, для того чтобы создать в нашем 
районе искусственное государство.

Заместитель председателя г-н Келани (Сирий­
ская Арабская Республика) занимает место Пред­
седателя.

290. Г-н Эбан говорил о рыцарском благородстве. 
Позвольте мне с самого начала заявить, что никто 
в Организации Объединенных Наций, будь то 
арабы или неарабы, африканцы или неафриканцы, 
не оправдывает терроризм. Но когда некоторые 
группировки видят, что у них нет иного выхода, 
кроме тайных действий, чего же вы от них хоти­
те — чтобы они стали бороться в открытую, созда­
вали армии? У них не будет ни малейшего шанса 
ни остаться в живых, ни добиться того, чтобы их 
дело жило в сердцах людей.

291. Мне кажется, г-н Эбан говорил и о похище­
нии людей. Но кто похитил Эйхмана из Аргенти­
ны? Это было своего рода справедливое похище­
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ние. Но кто укажет границу между тем, что оправ­
данно, и тем, что не оправданно? Я' был свидете­
лем того, что произошло в Совете Безопасности, 
когда Аргентина поставила вопрос о похищении 
Эйхмана. Западные державы оказали давление 
на Аргентину, чтобы заставить ее примириться с 
этим фактом, и совершенно неожиданно мы обна­
ружили, что, вопреки первоначальному намере­
нию, в Совете Безопасности не было представлено 
ни одной резолюции, осуждающей сионистские 
власти за тайное похищение из другого государст­
ва человека, которого они считали своим врагом, 
за присвоение себе права вершить правосудие.
292. Г-н Эбан говорил об уничтожении некоего 
государства, подразумевая, что арабы хотят унич­
тожить государство Израиль. Но задумался ли 
хотя бы на мгновение этот господин, родившийся 
в Южной Африке и ставший гражданином госу­
дарства-узурпатора, о том, что уничтожению под­
вергнется целый народ — народ Палестины? 
У этого народа арабская культура, но по проис­
хождению это семитический народ; скорее всего, 
по данным этнологии, это были жившие в данном 
районе евреи.

293. Пророк пришел на эту землю, не кто иной, 
как Иисус из Назарета, а в то время, в римскую 
эру, на этой земле жило много евреев, и он обра­
тился к ним со словами: «почему вы видите сучок 
в глазу брата своего, а бревна в своем глазу не 
замечаете?».

294. Учел ли г-н Эбан мысли палестинского наро­
да о том, что рассеивание будет для него уничто­
жением? Но расчеты сионистов не оправдались.
295. Они рассчитывали на то, что со временем те, 
кто бежал из Палестины, после того как их терро­
ризировали — И Я  уже говорил о том, как это 
делалось,— умрут. Но этого не произошло, ибо 
дети палестинцев подняли факел свободы, кото­
рый они понесли, но при этом они, ко всеобщему 
сожалению, убивали других и погибали сами.

296. Человеческая жизнь священна для всех: евре­
ев и неевреев. Мы не верим, что дискриминация 
является творением Бога, или Создателя, для тех, 
кто не верит в Бога, или природы. Все мы Ьото 
8ар1еп8. Наша религия — дело нашей совести. 
Но создается впечатление, что слова «народ, из­
бранный Богом» были восприняты нашим колле­
гой, родившимся в Южной Африке, буквально: 
он хочет разъяснить нам, народу этого района, 
что подразумевается под словами «избранный 
народ».

297. Если Бог избирает какой-то один народ, то он 
осуществляет дискриминацию. Здесь, в Органи­
зации Объединенных Наций, мы выступаем про­
тив Дискриминации. Мы занимаемся такими воп­
росами, как расовая дискриминация — все формы 
расовой дискриминации.

298. Я вИжу, что г-на Эбана нет в этом зале. Он 
знает, что для меня уже стало традицией высту­
пать после него. Но я полагаю, что кто-нибудь 
передаст ему мои замечания относительно значе­

ния слов «народ, избранный Богом». Как человек, 
обладающий некоторыми познаниями в области 
сравнительной теологии, я бы сказал, что эти 
слова означают, что Бог избрал некоторых проро­
ков из этого народа. Это не означает, что он счи­
тает другие народы хуже этого народа. Создатель 
избрал Будду, Конфуция. Что бы мы ни исповедо­
вали — теизм или иную религию, это не означает, 
что индийцы ставят себя выше других народов, 
потому что Будда был индийцем. Это не означает, 
что китайцы считают себя выше других, потому 
что они дали миру Конфуция и Лао-Цзы. Они 
благодарны за то, что у них есть такие учителя, 
философы и пророки, как бы они ни назывались.
299. Г-н Эбан хочет уверить нас, что арабы не 
проявляют рыцарского благородства и прибегают 
к любым способам, чтобы уничтожить государство 
Израиль. Как могут арабы уничтожить кого бы то 
ни было, когда у них нет власти, когда они знают, 
какие державы стоят за Израилем, чьи самолеты 
обрушивают бомбы на их землю? Они не так глу­
пы. Все это пустые разглагольствования г-на 
Эбана.

300. Но перейдем к вопросу о терроризме. Я от­
лично помню, как сионисты подвергли бомбарди­
ровке и разрушили резиденцию держателей бри­
танского мандата, отель «Царь Давид», когда 
было убито и ранено около 200 человек. Не кто 
иной, как первый президент Израиля — и, если 
я ошибаюсь, пусть меня поправят,— заявил: 
«Они действовали отлично». Возможно, из исто­
рии вы знаете, что на свете жил некий лорд Мойн. 
Кто же убил его, если не сионисты? Кто ранним 
утром 1948 года окружил город неподалеку от 
Иерусалима, расстрелял всех его жителей и 
вырубил все деревья, терроризируя народ Пале­
стины? После этого инцидента начался массовый 
исход палестинского народа. Если уже говорить 
о геноциде, то это и был геноцид.

301. Слово «геноцид» придумал человек, который 
по национальности был евреем. Он сам пострадал 
от европейских нацистов. Я разговаривал с ним 
здесь лет пятнадцать назад. Я спросил его: «Счи­
таете ли вы, что события в Дейр-Ясине являются 
проявлением геноцида?» Он ответил: «Я не могу 
считать это чем-либо иным». Это был честный 
еврей, который не смешивал религию с политикой. 
Я не помню его имени, но он был тем самым чело­
веком, который создал слово «геноцид». Одно 
время он читал лекции в Колумбийском универси­
тете. И вот теперь г-н Эбан, действуя по принципу 
«я святее тебя», заявляет, что все беспорядки выз­
ваны действиями арабов и введенных в заблуж­
дение палестинцев.
302. Он говорил о письмах, несущих смерть. Не­
ужели г-н Эбан забыл о деле Лавона, когда в 1954 
году сионисты послали книги, начиненные взрыв­
чаткой, в британское и американское информаци­
онные агентства в Каире, для того чтобы углубить 
противоречия, существовавшие в то время между 
некоторыми западными державами и Египтом? 
Это и было дело Лавона. Неужели г-н Эбан забыл 
или его разведывательные службы не информи­
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ровали его, что сионистские агенты посылали 
письма со взрывчаткой немецким ученым, когда 
слово «немецкий» все еще было анафемой для 
сионистов? Эти немецкие ученые жили в Каире, 
и позднее сионисты хвастались тем, что они посы­
лали письма этим немецким ученым, чтобы убить 
их. Так кто же присвоил себе право вершить 
правосудие?

303. Нет необходимости и далее перечислять по­
добные инциденты, например когда английские 
солдаты были повешены на деревьях в Иерусали­
ме, хотя Великобритания была еще государством- 
мандатарием на этой земле. Я мог бы продолжать 
бесконечно до тошноты, но я хотел лишь показать, 
что, к несчастью для себя и для палестинцев, 
именно сионисты прибегли к терроризму в нашем 
районе.

304. У нас свой кодекс рыцарства. Неужели он, 
этот южноафриканец, хочет учить нас рыцарскому^ 
благородству? Если враг явится в дом араба и 
скажет: «Я хочу мира», хотя он, может быть, 
убил отца этого человека, он получит мир и с ним 
будут обращаться по-рыцарски. И г-н Эбан еще 
хочет учить нас рыцарству!

305. В Израиле живет один человек, который, 
если я не ошибаюсь, является по происхождению 
арабским евреем. Я не знаком с ним лично, но 
знаю, что его зовут Шемеш. Говоря о приписыва­
емой арабам ненависти к евреям, он сказал, и его 
слова приводятся в израильской газете «Маарив» 
от 11 апреля 1972 года,— г-н Эбан неоднократно 
цитировал высказывания Хассанейна Хейкала, 
г-на Садата и других,— но это высказывание весь­
ма знаменательно и в нем говорится:

«Сам строй культивировал эту ненависть 
средствами, которые он уже использовал. Мы 
жили в Марокко и Ираке в мире и согласии, 
пока не пришли сионистские эмиссары и не бро­
сили бомбы в еврейские районы, для того 
чтобы вызвать конфликт между нами и ара­
бами».

А г-н Эбан толкует о терроризме арабов.

306. Я отнюдь не поддерживаю терроризм в какой 
бы то ни было форме, но, я должен заявить, есть 
основания полагать, что палестинцы сочли тер­
роризм надежным способом решения своих проб­
лем, следуя примеру сионистов, которые добились 
успеха с помощью терроризма. Никто не утверж­
дает, что они правы, и тем более не делает этого 
Организация Объединенных Наций, которая в 
1947 году явилась, как и я, свидетелем тех бес­
стыдных маневров и нажима, который оказывал­
ся на государства, для того чтобы добиться 
раздела Палестины. С тех пор мы в наших резо­
люциях двадцать два раза осуждали Израиль, 
это государство-узурпатор. Но Израиль обладает 
силой,— и он не только обладает силой, но его 
поддерживает одна из сверхдержав. Почему это 
происходит? Мы обсудим ЭТОТ вопрос, когда бу­
дем рассматривать положение на Ближнем Восто­
ке. Сейчас не время говорить об этом.

307. И вот палестинцы задумались: если сионисты 
сумели создать свое государство и изгнать нас 
с наших земель с помощью терроризма, то почему 
бы нам не прибегнуть к этому средству?

308. Но из двух зол не рождается добро. И если 
Организация Объединенных Наций останется 
пассивной и не рассмотрит жалобы палестинцев, 
к кому же, по вашему мнению, они обратятся — 
может.; быть, к самому г-ну Эбану? Несколько раз 
г-жа Голда Меир говорила: «Что это за палестин­
ский народ?» — как будто его не существует. И 
вот теперь оказывается, что он все-таки существу­
ет— после прискорбных инцидентов в Мюнхене. 
И теперь немцев, которые под давлением некото­
рых держав предоставляли Израилю миллиарды 
долларов, уже не предают анафеме: они персона 
грата; бывшие нацисты теперь реабилитированы.

309. Кого вы хотите обмануть, вьц г-н Эбан и сио­
нисты? Вы прибегли к терроризму. Вы научили 
людей, как похищать, как угонять самолеты, как 
посылать взрывчатку в письмах. И теперь, когда 
эти же методы применяются против вас;— к сожа­
лению, дело обстоит именно так,— вы начинаете 
толковать о рыцарстве и о подлых преступлениях 
палестинских арабов. Вы всегда'  говорите 
«арабы». Говорите же «палестинцы»; это народ, 
он имеет свое национальное лицо, свое самосозна­
ние.

310. Г-н Эбан и другие сионисты, мира не будет, 
пока эти палестинцы насильственно лишены своей 
родины. Они не приходят к нам, представителям 
арабских правительств, и не сообщают нам, что

..цни собираются делать, они не отчит^гваются пе­
ред Нами. Они решают сами вершить правосудие, 
как это сдеЛали вы, когда прибегли к терроризму 
и присвоили себе право вершить правосудие.

311. Я должен сказать несколько слов о телефон­
ных разговорах, которые произошли у меня сегод­
ня. Мне звонили не террористы, "а дружественно 
настроенные евреи. Сегодня мне позвонил один 
раввин. Кажется, его зовут Шварц. Он сказал; 
«Мы хотим, чтобы вы знали, Баруди,— я был 
здесь с 10 часов утра: каждый день я прихожу 
сюда в 10 часов утра и ухожу в 7 часов вечера,— 
что мы протестуем против действий сионистов; 
Мы против политического сионизма». Но сионисты 
утверждают, что все евреи должны быть сиониста­
ми и иметь двойное гражданство. Есть евреи, 
которые не верят в политический сионизм; это 
ортодоксальные евреи. Если и есть настоящие 
евреи, то это ортодоксальные евреи, истинные 
евреи.

312. А  с этой трибуны г-н Эбан из года в год тол­
кует о 100 млн. или о ПО млн. арабов, которые 
окружают это бедное маленькое государство 
Израиль — бедное не в финансовом отношении, 
не по количеству телевизоров и тому подобного. 
Когда 24 года назад мы рассматривали вопрос о 
самоопределении, я сказал, чтр уровень цивили­
зации не определяется количеством ванн или во­
допроводных кранов. Цивилизация — это катего­
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рия духовная. Мы видим на примере двух миро­
вых войн, что люди, обладавшие высокоразвитой 
материальной цивилизацией, ходившие по воскре­
сеньям в церковь и молившиеся князю мира — 
самому Иисусу Христу, по понедельникам пере­
резали глотки друг другу. Что же это за цивили­
зация?

313. И затем г-н Эбан цитирует Библию, шестую 
заповедь. А как же заповедь Моисея — «возлюби 
ближнего своего как самого себя»? Сионисты 
убивали своих ближних. Если бы сионисты были 
движимы религиозным чувством, если бы они 
пришли на землю Палестины, чтобы поклоняться 
пророкам иудаизма без национального флага, 
идет ли речь о евреях из других мест или из на­
ших районов, я думаю, что палестинцы приняли 
бы их с распростертыми объятиями, как делали 
всегда.

314. Но сионисты захотели изгнать коренное насе­
ление из Палестины и экспроприировать ее. Коло­
ниализм— ничто по сравнению с этим; это — 
экспроприация. Никто не может осуждать пале­
стинцев за их полные отчаяния действия, так же 
как никто не может осуждать африканцев, борю- 
шихся за независимость на своем континенте. Че­
ловек— это не разумное животное, а животное 
умствуюшее. Он всегда сумеет найти оправдание 
и извратить факты. Но факты более красноречивы 
чем что бы то ни было, включая и красноречие 
г-на Эбана. И я, человек, которому идет седьмой 
десяток, не делаю предсказаний, но мой долг за­
явить с этой трибуны всем сионистам и всем 
присутствующим здесь представителям, что в 
Палестине не будет мира до тех пор, пока палес­
тинский народ лишен своей земли и родины.

Заседание закрывается в 19 час. 15 мин.

Рг1п1е(1 1П и З З К О.А., 271Ь Зезз10П, 
Р 1еп агу М ееН п дз, А/РУ.2045 

(К изз1ап)
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